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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vartotojo vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

A¢il, kad pasirinkote ,Beko" gaminj. Tikimés, kad Siuo gaminiu, kuris buvo pagamintas naudojantis auk$¢iausios
kokybés moderniausig technologija, liksite patenkinti. Todél prieS naudojantis Siuo prietaisu praSome perskaityti visg
§j vartotojo vadova ir prie jo pridedamus dokumentus ir pasilikti juos, jei jy prireikty ateityje. Jeigu atiduotuméte §j
gaminj kam nors kitam, kartu atiduokite ir §j vartotojo vadova. Vadovaukites visais Siame vartotojo vadove
pateikiamais jspéjimais ir informacija.

Atminkite, kad Sis vartotojo vadovas taip pat taikytinas keletui kity modeliy. Siame vadove nurodoma, kuo skiriasi
jvairts modeliai.

Simboliy paaiSkinimas

Siame vartotojo vadove naudojami $ie simboliai:

Svarbi informacija arba naudingi
o patarimai apie Sio prietaiso naudojima.
|spéjimai apie gyvybei ir / arba turtui
pavojy kelianias situacijas ir sglygas.
/6\ Jspéjimas dél elektros smigio.
n |spéjimas dél gaisro pavojaus.

fr Jspéjimas del jkaitusiy pavirsiy.
Arcelik A.S.

Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY
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ﬂSvarbi:s nurodymai ir jspéjimai del saugos ir aplinkosaugos

Siame skyriuje pateikiamos saugos
instrukcijos, kuriy laikydamiesi
apsisaugosite nuo susizeidimo ar
materialinés zalos pavojy. Nesilaikant
Siy instrukcijy bet kokia prietaiso
garantija nebegalios.

Bendrieji saugos reikalavimai

e S prietaisa galima naudoti
vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy,
jutiminiy arba protiniy negaliy
arba patirties bei ziniy trakumo,
jeigu jie yra prizitrimi arba
instruktuojami, kaip saugiai
naudoti §j prietaisg, ir supranta
atitinkamus pavojus.

Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo
prietaisu. Vaikams draudziama
valyti ir techniSkai priziareti §j
gaminj, nebent juos priziaréty
suaugusieji.

e Sio prietaiso negalima naudoti
asmenims (jskaitant vaikus),
turintiems fiziniy, jutimo ar
psichiniy negaliy arba
neturintiems pakankamai patirties
ir ziniy, nebent jie baty priziarimi
arba instruktuoti.

Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo
prietaisu.

¢ Perduodant jrenginj kitam zmogui
asmeniniam naudojimui ar
atiduodant kaip panaudotg daikta,
taip pat butina perduoti naudotojo
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vadovg, jrenginio etiketes ir kitus
susijusius dokumentus.

Remonto ir technines prieziuros
darbus visuomet privalo atlikti
jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstovai. Gamintojas néra
atsakingas uz zalg, kilusig del
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji
asmenys; tokiu atveju garantija
gali nebegalioti. PrieS
montuodami atidziai perskaitykite
instrukcijas.

Nenaudokite prietaiso, jeigu jis
turi defekty arba yra regimai
pazeistas.

Po kiekvieno naudojimo
patikrinkite, ar iSjungéte prietaiso
valdymo mygtukus.

Elektros sauga

Jeigu gaminys turi defekty, jo
negalima naudoti, kol jo
nepataisys jgaliotojo techniniio
aptarnavimo centro atstovas. Kyla
elektros smugio pavojus!
Prijunkite §j gaminj prie jzeminto
lizdo/elektros linijos, apsaugoto
tinkamos kategorijos saugikliu
kaip nurodyta skyriuje , Techniniai
duomenys®. Ir naudojant su
transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo
instaliavimg atliko kvalifikuotas
elektrikas. Masy bendrové nera
atsakinga uz jokius nuostolius,



patirtus naudojant gaminj, kuris
néra jzemintas pagal vietos
reglamentus.

Niekada neplaukite gaminio,
purkSdami arba pildami ant jo
vandenj! Kyla elektros smugio
pavojus!

Niekada nelieskite kiStukinio lizdo
Slapiomis rankomis! ISjungdami
niekuomet netraukite uz elektros
laido, iStraukite laikydami uz
kiStuko.

Atliekant montavimo, technines
prieziuros ir remonto darbus, Sis
gaminys privalo buti atjungtas nuo
maitinimo tinklo.

Jeigu gaminio jungiamasis kabelis
buty pazeistas, jj privalo pakeisti
gamintojas, techninés priezitros
specialistas arba kiti panasios
kvalifikacijos asmenys, kad buty
iSvengta pavojaus.

Prietaisg privaloma jrengti taip,
kad prireikus jj galima baty
visiSkai atjungti nuo tinklo. Nuo
tinklo privaloma arba iStraukiant
elektros kiStukg, arba naudojant
elektros sistemoje jrengta jungiklj
atsizvelgiant j statybos
reglamentus.

Naudojimo metu orkaites galinis
pavirsius jkaista. Galiniame
pavirSiuje negalima prijungti
elektros jungCiy, nes jos gali bti
pazeistos.

Neprispauskite jungiamujy laidy
tarp orkaites dureliy ir korpuso;
nenutieskite jo virs jkaitusiy
pavirsiy. Kitaip gali iSsilydyti laido
izoliacija ir dél trumpojo jungimo
Kilti gaisras.

Darbus su bet kokiais elektriniais
prietaisais ir sistemomis gali
atlikti tik jgaliotieji kvalifikuoti
specialistai.

Esant gedimui, iSjunkite prietaisg
ir atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.
Norint tai padaryti, pirma iSjunkite
namy tinklo saugiklj.

Patikrinkite, ar saugiklio elektros
saugos klaseé yra tinkama Siam
gaminiui.

Gaminio sauga

JSPEJIMAS: Prigtaisas ir jo
prieinamos dalys jkaista
naudojimo metu. Bukite atsargus
ir neprisilieskite prie kaitinimo
elementy. Neleiskite jaunesniems
nei 8 mety amciaus vaikams buti
prie prietaiso, jeigu nuolat jy
neprizidrite.

Nesinaudokite virykle, kai jusy
démesys arba koordinacija yra
susilpnéjusi dél alkoholio ir/arba
narkotiky vartojimo.

Bukite atsargus, naudodami
pateikaluose bet kokius
alkoholinius gérimus. Esant
aukstai temperaturai, alkoholis
garuoja; prisilietes prie karsto
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pavirSiaus, jis gali uzsiliepsnoti ir
sukelti gaisra.

o Nelaikykite Salia buitinio prietaiso
jokiy degiy medziagy, nes jo
Sonai naudojimo metu jkaista.

e Eksploatavimo metu prietaisas
jkaista Bukite atsargus ir
neprisilieskite prie kaitinimo
elementy orkaités viduje

e Pasirupinkite, kad visos
ventiliacijos angos baty atviros.

e NeSildykite orkaitéje maisto
skardinese ir stiklainiuose.
Skardinéje/stiklainyje susidares
slegis gali juos susprogdinti.

e Nedekite kepimo skardy, indy ar
aliuminio folijos tiesiai ant orkaites
dugno. Susikaupusi Siluma gali
sugadinti orkaités dugna.

e Orkaités dureliy stiklo nevalykite
SiurkSciu abrazyviniu valikliu ar
aStriais metaliniais gremztukais,
nes galite subraizyti pavirsiy ir dél
to stiklas gali suduzti

e Nevalykite prietaiso gariniais
valymo prietaisais, nes galite
patirti elektros smugj.

e (Gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio.)

Kaip tinkamai ant bégeliy uzdéti
grilio groteles ir skarda

Svarbu tinkamai padéti grilio
groteles ir (arba) riebaly surinkimo
skardg ant begeliy. Jstumkite
grilio groteles arba riebaly
surinkimo skardg tarp 2 skersiniy
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ir, pries dédami ant jy maistg,
patikrinkite, ar jie yra stabilus (zr.
woli , O

e

priekinis dureliy stiklas yra
iSimtas arba suskiles.

Orkaités rankena néra skirta
ranksluosciy dziovinimui.
Nekabinkite ranksluosciy, pirstiniy
ar panasiy tekstiles gaminiy, kai
veikia grilio funkcija ir durelés yra
praviros.

Dédami j orkaite arba iStraukdami
i$ jos indus, visuomet muvékite
Silumai atsparias pirstines.
[tieskite kepimo popieriy j puoda
ar patieskite ant skardos, grilio
groteliy ar pan., sudekite ant jo



maistg ir jdekite viska j jkaitinta
orkaite. Nupléskite nereikalingus
popieriaus krastus, issikiSancius
i skartos, grilio groteliy ar puodo,
kad jie neprisiliesty prie orkaites
kaitinimo elementy. Niekada
nenaudokite kepimo popieriaus,
kai temperatura yra didesnei nei
nurodyta kepimo popieriaus
instrukcijose. Netieskite kepimo
popieriaus tiesiai ant orkaités
pagrindo.

JSPEJIMAS: Kad iSvengtuméte
galimo elektros Soko pavojaus,
prieS keisdami lempa, patikrinkite,
ar maitinimo laidas yra atjungtas
nuo maitinimo lizdo ir (arba)
srovés pertraukiklis - iSjungtas.
Prietaiso negalima montuoti uz
dekoratyviniy dureliy, kad
neperkaisty.

Norédami uztikrinti gaminio apsauga
Nuo gaisro:

KiStuka j elektros lizdg privaloma
jKisti taip, kad nekilty kibirksciy.
Nenaudokite pazeisto arba jpjauto
kabelio, o taip pat ilginimo laido;
naudokite tik originaly kabelj.

| elektros lizdg jokiais budais
negalima kisti drégno arba
suSlapusio kiStuko.

Numatytoji naudojimo paskirtis

Sis gaminys skirtas naudoti tik
buityje. Jj draudziama naudoti
komercinei veiklai.

e DEMESIO: Sis prietaisas skirtas
tik maistui gaminti. Prietaiso
negalima naudoti kitiems tikslams,
pavyzdziui, patalpai Sildyti.

e Sio prietaiso negalima naudoti
lekStéms po kepimo groteléemis
Sildyti, rankSluosCiams bei
Sluostéems ir pan. ant rankenos
kabinti, daiktams dZziovinti ir
patalpoms Sildyti.

e (Gamintojas neatsako uz jokig zala,
patirta netinkamai naudojant arba
prizitrint prietaisa.

¢ QOrkaite galima naudoti maistui
atSildyti, kepti, kepinti ir kepti
grilyje.

Vaiky sauga

e |SPEJIMAS: Naudojimo metu
pasiekiamos dalys gali labai jkaisti.
Neleiskite prie jy bati
mazamecCiams vaikams.

e Pakavimo medsiagos gali kelti
pavojy vaikams. Saugokite
pakavimo medziagas nuo vaiky.
ISmeskite visas pakuotés dalis
atsizvelgdami j aplinkosaugos
reikalavimus.

e Elektriniai prietaisai gali buti
pavojingi vaikams. Gaminiui
veikiant, neleiskite artyn vaiky ir
neleiskite jiems zaisti su Siuo
prietaisu.

e VirS prietaiso nelaikykite daikty,
kuriuos vaikai gali bandyti pasiekti.

e Ant atidaryty priekiniy dureliy
nedekite sunkiy daikty ir
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neleiskite vaikams ant jy sedéti.

Prietaisas gali apvirsti arba gali

bati sugadinti dureliy vyriai.
Seno gaminio iSmetimas

WEEE Direktyvos ir seny gaminiy iSmetimo
taisykliy atitiktis:

is gaminys atitinka ES WEEE Direktyvg (2012/19/ES).

Sis gaminys paZenklintas elektros ir elektroninés
jrangos Klasifikavimo (WEEE) Zenklu.

Sis gaminys pagamintas i$ aukStos kokybes medziagy
ir daliy, kurias galima perdirbti ir pakartotinai
panaudoti. Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui,
neiSmeskite jo kartu su jprastomis buitinémis

atliekomis. Atiduokite jj j surinkimo punkta, kad
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elektros ir elektronikos jranga baty perdirbta.
Surinkimo punkty adresus suzinosite vietos
savivaldybéje.

RoHS direktyvos atitiktis:

Jusy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS Direktyvg
(2011/65/ES). Jame néra Sioje Direktyvoje nurodyty
kenksmingy ir draudziamy medziagy.

Pakavimo medziagy iSmetimas

e Pakavimo medZiagos gali biti pavojingos
vaikams. Pakavimo medZiagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Sio gaminio pakavimo
medZiagos pagamintos i§ pakartotinai
panaudojamy medziagy. Tinkamai jas iSmeskite
ir iSrasiuokite, atsizvelgdami j atlieky perdirbimo
instrukcijg. NeiSmeskite jy kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.



P Bendra informacija
Apzvalga

1 Valdymo skydelis 6 Ventiliatoriaus variklis (uz plieno plokstés)
2 Grilio groteles 7 Lemputé

3 Skarda 8 Virutinis Sildymo elementas

4 Rankena 9 Lentynos padétis

5 Durelés

1

N
w
n

Funkcijy parinkimo rankenéle
Skaitmeninis laikmatis
Termostato rankenélé
Termostato lempute

S w o =
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Komplekto turinys
Pateikti priedai gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio. Jusy gaminyje gali buti ne
isi vartotojo vadove apraSyti priedai.
1. Vartotojo vadovas
2. Standartinis padéklas

Naudojama pyragaiciams, Saldytiems maisto
produktams ir dideliems kepsniams kepti.

3. Gili kepimo skarda
Naudojama teSlainiams, dideliems kepsniams,
sultingiems patiekalams gaminti ir riebalams

surinkti kepant grilyje.

4. Grilio grotelés
Naudojamos kepinimui ir maisto produktams,
kurie bus kepami, kepinami arba gaminami
trokinimo induose, dedamos ant pageidaujamy
begeliy.
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Kaip tinkamai jdéti grilio groteles ir skardg
ant iStraukiamy bégeliy

(3i funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje
jos gali nebiti.)

IStraukiami bégeliai leidzia lengvai jdéti ir iSimti
skardas bei grilio groteles.

Naudodami skardg ir grilio groteles su
iStraukiamais begeliais, jsitikinkite, kad
iStraukiamy bégeliy galinéje dalyje esantys
kaisCiai buty atremti j grilio groteliy ir skardos
krasStus.




Techniniai duomenys

Bendrosios energijos sgnaudos 2.5 KW

Vidaus lempute 15/25 W

Bendroji informacija: Elektriniy orkai¢iy energijos sgnaudy techningje lenteléje esanti informacija pateikiama
pagal EN 60350-1 / IEC 60350-1 standartg. Sie dydiai yra nustatyti esant standartinei apkrovai, veikiant
apatinio-virSutinio kaitinimo arba kaitinimo naudojant ventiliatoriy funkcijoms.

Energijos efektyvumo klase nustatyta pagal atsizvelgiant j Siuos prioritetus, priklausomai nuo to, ar
atitinkamos funkcijos gaminyje yra, ar ne. 1- gaminimas naudojant ekonomisko kaitinimo ir ventiliatoriaus
funkcija, 2- 1étas gaminimas naudojant terminio grilio funkcijg, 3- gaminimas naudojant terminio grilio
funkcijg, 4- apatinio/virSutinio kaitinimo funkcijos naudojant ventiliatoriy, 5- virSutinio ir apatinio kaitinimo

funkcija.
**/r. Jrengimas, puslapis 12.
Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, Masiny kategorijos plokstelése arba jas
echniniai duomenys gali bt keiciami be lydin¢iose dokumentacijose nurodyti dydZiai
iSankstinio jspéjimo. gauti esant laboratorinems sglygoms,

vadovaujantis atitinkamais standartais. Buitiniy
prietaisy sgnaudos ir reikSmés gali skirtis

@éioje instrukcijoje nurodytos savybés yra priklausomai nuo eksploatavimo ir aplinkos

schemiSkos ir gali skirtis nuo gaminio savybiy. salygy.
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K Irengimas

Prietaisg jrengti turi kvalifikuotas specialistas,
vadovaudamasis galiojanCiais teisés aktais. Kitaip
nebegalios gaminio garantija. Gamintojas néra
atsakingas uZ zalg, kilusig dél darby, kuriuos atliko
nejgaliotieji asmenys; tokiu atveju nebegalios ir
garantija.

artotojas yra atsakingas uz vietos, elektros
instaliacijos paruo8ima Siam gaminiui.

‘IVDAVOJUS:
Sis prietaisas turi bti jrengtas ir prijungtas
atsizvelgiant | galiojancius vietos dujy ir (arba)

elektros prijungimo reglamentus.

PAVOJUS:
Prie§ pradedant instaliacijg, apZitrékite §j
gaminj, ar jis neturi kokiy nors defekty.

Jeigu turi, neinstaliuokite jo. Sugadinti
gaminiai kelia pajovy jusy saugai.

Pries jrengiant

Sis buitinis prietaisas yra skirtas montuoti virtuves
spintelése, kurias galima jsigyti parduotuvése. Tarp §io
prietaiso ir virtuvés sieny bei baldy reikia palikti saugy
tarpa. Zr. pav. (dydZiai mm).

12/LT

e PavirSiai, sintetiniai laminatai ir klijai turi bati
atsparus Silumai (bent 100 °C).

e Virtuvés spintelés turi bati pastatytos lygiai ir
pritvirtintos.

e Jeigu po orkaite yra stalCius, tarp orkaites ir
stalCiaus reikia jtaisyti lentyna.

e Prietaisg turi nesti bent du Zmongs.

e Norédami perkelti, imkite orkaite uz angy
abiejuose Sonuose.

e Prie§ montuodami gaminj, iSimkite i$ vidaus
visas medZiagas ir dokumentus.

e Virtuvés baldai turi atitikti toliau paveikslélyje
nurodytus matmenis. Siekiant uZtikrinti
pakankamg ventiliavima, galingje virtuves baldy
dalyje turi bati iSpjauta anga, kurios matmenys
nurodyti paveikslélyje toliau.

Nestatykite Sio buitinio prietaiso prie Saldytuvo
ar Saldiklio. Sio prietaiso skleidziama &iluma
padidins Saldymo prietaisy energijos
sgnaudas.

Nekelkite ir neperstatinékite prietaiso,
laikydami uZ jo dureliy ir (arba) rankenos.




550"

min.
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min PAVOJUS:
!rengimas ir prijungimas !:’rieltaisall prie mgitinimo tin_klo gali p_rijur)gti tik
o §jprietaisg reikia jrengti ir prijungti atsizvelgiant j galiotasis kvalfikuotas meistras. Prietaiso
jstatymuose dél prijungimo numatytas taisykles. garantija galioja tik tinkamai j prijungus.
. Gamintojas nera atsakingas uZ Zalg, kilusig del
Elektros jvadas darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.
Prijunkite gaminj prie jZeminto lizdo, apsaugoto

tinkamos kategorijos miniatidriniu grandinés
pertraukikliu, kaip nurodyta techniniy duomeny
lentelgje. Ir naudojant su transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo instaliavima atliko
kvalifikuotas elektrikas. Mlsy bendrové néra atsakinga
uz jokig Zalg, kuri gali atsirasti naudojant gaminj, kuris
néra jZemintas atsizvelgiant j vietos reglamentus.
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PAVOJUS:
Maitinimo laido negalima prispausti, sulenkti
ar suspausti, jis neturi liestis prie jkaitusiy

prietaiso daliy.
PaZeistg maitinimo laidg privalo pakeisti
kvalifikuotas elektrikas. Kitu atveju kyla
elektros smiigio, trumpojo jungimo ar gaisro
pavojus!
e Pajungiant reikia vadovautis nacionaliniais
reglamentais.
e Maitinimo tinklo duomenys turi atitikti ant
prietaiso esancioje kategorijos plokSteleje
nurodytus duomenis. Norédami pamatyti

duomeny plokStele, atidarykite priekines dureles.

e Sio gaminio maitinimo laidas privalo atitikti
techniniy duomeny lenteléje nurodytus
parametrus.

PAVOJUS:
Prie$ pradédami bet kokius elektros prijungimo

darbus, i§junkite gaminj i§ maitinimo tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!

rengus prietaisg, maitinimo laido kiStukas turi
bati lengvai pasiekiamas (nenutieskite laido

ir§ viryklés).

tliekant elektros instaliacija, privalote laikytis
nacionaliniy / vietos elektros taisykliy ir naudoti
orkaitei tinkanius kiStukinj lizda / elektros
linijg ir kiStuka. Jeigu gaminio galios
apribojimai virSija elektros linijos lizdo ir kistuko
srovés perdavimo geba, gaminj reikia jungti
naudojant stacionariajg elektros instaliacijg
tiesiogiai, nenaudojant elektros linijos kistuko ir
lizdo.

Jjunkite maitinimo laido kistukg j elektros lizdg.

Gaminio jrengimas

1. |statykite orkaite j spintele, sulyginkite ir
pritvirtinkite jg, tuo pat metu jsitikindami, ar
nepazeidéte ir (arba) neprispaudéte maitinimo
laido.

PriverZkite orkaite 2 varZtais, kaip pavaizduota.
Sumontave jsitikinkite, kad varztai tinkamai priverzti ir
orkaité nejuda. Sumontavus ne pagal instrukcijas ir
nepakankamai priverzus varztus, naudojama orkaité
gali apvirsti.

Gaminiams su ausinimo ventiliatoriumi (Jusy
aminyje jos gali nebuti.)

1 Ausinimo ventiliatorius

2 Valdymo skydelis

3 Durelés

Jmontuotasis ventiliatorius ausina ir jmontuojama
spintele, ir prietaiso priek].

I$jungus orkaite, auinimo ventiliatorius veikia
dar 20—-30 minuciy.

Jeigu maistg orkaiteje gaminote
uZprogramave laikmatj, pasibaigus kepimo
laikui kartu su visomis funkcijomis bus
i§jungtas ir ausinimo ventiliatorius.

Galutinis patikrinimas
1. Gaminio eksploatavimas.
2. Patikrinkite, ar funkcijos veikia.
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Busimas transportavimas kartono juostelg prie vidinés dureliy pusés. Lipnia

*  I8saugokite originalia prietaiso déZg ir vezkite Juostele priklijuokite dureles prie orkaites korpuso.
prietaisg jo originalioje pakuotéje. Vadovaukites . Nglfelklte ir n_eperstatmeklte prietaiso, laikydami
ant dézés pateiktais nurodymais. Jeigu neturite uZ jo dureliy ir arba rankenos.

j plastiking plévele su oro burbuliukais arba storg ik vertikalioje padétyje.
kartong ir tvirtai apsukite jj lipnia juosta.
e Norédami apsaugoti, kad viduje esancios grilio

o : s : ApZiurékite prietaisa ir jsitikinkite, ar jis nebuvo
grotelés ir s}<z_1rdos ngsqgamtu orkaltgs dur_ellu, angadintas gabenimo met,
skardy padeéties lygyje lipnia juosta prilipdykite

originalios kartonings dézés, supakuokite gaminj 0 Nedékite ant gaminio jokiy daikty ir neskite jj
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B Paruosimo Darbai

Patarimai, kaip taupyti energija

Si informacija padés jums ekologiskiau naudoti &

bumm prietaisg ir taupyti energija.

Naudokite tamios spalvos arba emale padengtus
prikaistuvius, nes jie geriau perduoda Siluma.

e Gamindami patiekalus, jkaitinkite orkaite, jeigu
tai rekomenduojama vartotojo vadove arba pagal
recepta.

e Gaminant maistg, daznai nedarinékite orkaités
dureliy.

e Jeigu jmanoma, vienu metu orkaitéje stenkités
gaminti daugiau nei vieng patiekalg. Galite
gaminti, padéje du kepimo indus ant vieliniy
grilio groteliy.

e  (Gaminkite daugiau nei vieng patiekalg vieng po
kito. Orkaité jau baty jkaitusi.

e (alite sutaupyti energijos iSjungdami orkaite
kelias minutes prie$ kepimo pabaiga.
Neatidarykite orkaités dureliy.

e Afildykite uzSaldytus maisto produktus pries
gamindami juos.

Naudojant pirma karta
Laiko nustatymas

tliekant nustatymus, ekrane Zybcios
atitinkami simboliai.

Pirma kartg jjunge orkaite, norédami nustatyti laikg,
spauskite mygtukus /e

utiklinio valdymo funkcijg turin¢iy modeliy
atveju pirmiausia palieskite 32 ir naudokite i
= haros laikui nustatyti.

Patvirtinkite nuostata, paliesdami simbolj (%, ir
palaukite 4 sekundes, neliesdami jokiy kity mygtuky,
kol nuostata bus patvirtinta.

1 23 4 5 6

) ) eCco

12 1"

1 Nustatymo mygtukas
2 UzZrakto simbolis
3 LaikrodZio simbolis

~

Signaly garsumo simbolis (Jasy gaminyje jos gali
nebti.)

Ekonominio rezimo simbolis

Didinimo mygtukas

Mazinimo mygtukas

Laiko pyrago simbolis

Jspéjimo signalo simbolis

10 Kepimo pabaigos laiko simbolis

11 Kepimo laiko simbolis

12 Programos parinkimo mygtukas

o N o o

(e}

Jeigu pradinio laiko nenustatysite, laikrodis
prades veikti nuo 12:00 ir bus rodomas

simbolis (. Nustagius laika, simboalis dings.

Dingus elektros tiekimui, esamo laiko
nustatymai iSsijungia. Laika reikia nustatyti i$
naujo.

CHS!

Pirmasis prietaiso valymas

Tam tikros valymo priemonés ar valymo
medZiagos gali apgadinti pavirSiy.

alydami nenaudokite ésdinanéiy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

E

1. Nuimkite visas pakavimo medZiagas.

2. Nuvalykite prietaiso pavirSius drégnu skuduréliu ar
kempine, tuomet sausai nusluostykite.

Pradinis Sildymas

Pakaitinkite prietaisg mazdaug 30 minuciy, tuomet

iSjunkite jj. Taip bus nudegintos ir paSalintos po

gamyhos likusios nuosédos ir apsauginiai sluoksniai.

DEMESIO
Karsti pavirsiai gali nudeginti!
Naudojamas prietaisas gali jkaisti. Niekuomet

nelieskite karsty degikliy, vidiniy orkaités daliy,
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky artyn.

Dédami j orkaite ar iStraukdami i$ jos indus,
visuomet mavékite Silumai atsparias pirstines.

Elektriné orkaité

1. IS orkaités iSimkite visas kepimo skardas ir
groteles.

2. Uzdarykite orkaités dureles.

3. Pasirinkite padétj ,Statinis".

4, Parinkite didziausig grilio galinguma; Zr. Kaip
naudoti elektring orkaitg, puslapis 19.

17T



5. Pakaitinkite orkaite mazdaug 30 minuciy. 4, Pakaitinkite orkaite mazdaug 30 minuciy.
6. ISjunkite orkaite; Zr. Kaip naudoti elektring orkaite, 5. 1Sjunkite grilj; 7r. Kaip naudoti grilj, puslapis 26

puslapis 19 Pirma karta naudojant orkaitg, porg valandy

Orkaité su griliu gali kilti dimy ir sklisti nemalonus kvapas. Tai

1. 18 orkaités iSimkite visas kepimo skardas ir isiSkai normalu Bitinai gerai iSvédinkite
groteles. patalpa, kad joje nelikty dimy ir nemalonaus

2. UZdarykite orkaités dureles. kvapo. Stenkités nejkvepti dumy ir jy

3. Parinkite didziausig grilio galinguma; Zr. Kaip skleidziamo kvapo.

naudoti grilj, puslapis 26.
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B Kaip naudoti orkaite

Bendroji informacija apie kepima,
kepinima ir kepima grilyje

DEMESIO
Karsti pavirsiai gali nudeginti!
Naudojamas prietaisas gali jkaisti. Niekuomet

nelieskite karsty degikliy, vidiniy orkaités daliy,
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky artyn.

Dédami j orkaite ar iStraukdami i$ jos indus,
visuomet mavékite Silumai atsparias pirstines.

PAVOJUS:
Atidarydami dureles, bikite atsargds, nes pro
as gali iSeiti garai.

Karsti garai gali nudeginti rankas, veidg ir
(arba) akis.

Patarimai dél kepimo

e Naudokite tinkamas nepridegancias metalines
Iekstes, aliumininius indus arba Silumai atsparias
silicio formas.

e Geriausiai iSnaudokite groteliy vieta.

e Kepimo formg dékite groteliy viduryje.

e Prie$ jjungdami orkaite arba grilj, pasirinkite
tinkama groteliy padétj. Nekeiskite groteliy
padéties, kai orkaité yra jkaitusi.

e Orkaités durelés turi biti uzdarytos.

Patarimai dél kepinimo

e Visa vista, kalakutas ir dideli mésos gabalai
iSkeps geriau, jeigu pries tai juos palaikysite
marinatuose, pavyzdziui, citriny sulCiy ir juodujy
pipiry.

e Mésai su kaulais iSkepti reikia mazdaug 15 - 30
minuciy daugiau, nei kepant tokio paties dydzio
kepsnj be kauly.

e Turétumete apskaiciuoti kepsnio kepimo laikg:
vienas mesos centimetras j aukstj iSkepa per 4 -
5 minutes.

e Mesai iSkepus, palikite jg orkaiteje dar mazdaug
10 minugiy. Sultys geriau pasiskirsto kepsnyje ir
neiSheéga, kai mésa pjaustoma.

Silumai atspariame inde gaminama 7uvj reikéty
deti ant groteliy viduriniame arba apatiniame
lygyje.

Patarimai dél kepimo grilyje

Kepant mésa, Zuvj ir paukstieng grilyje, mésa greitai

apskrunda, pasidengia grazia plutele ir nebiina sausa.

Grilyje ypa tinka kepti kepsnius, ant ieSmy kepamg

mes3 ir deSreles bei darZoves, kuriose yra didelis

kiekis vandens, pavyzdZiui, pomidorus ir svoganus.

e Paskirstykite gabalélius, kuriuos kepsite grilyje,
ant vielinés lentynos arba kepimo skardoje su

vieline lentyna taip, kad padengtas plotas
nevirdyty Sildytuvo dydzio.

e  |taisykite vieling lentyng arba kepimo skardg su
grotelémis pageidaujamame orkaités lygyje.
Jeigu kepate grilyje ant vielinés lentynos,
jtaisykite kepimo skardg Zemesniame lygyje, kad
j ja nuvarvéty riebalai. taisoma kepimo skarda
turi bati tokio dydzio, kad uzdengty visg kepimo
grilyje sritj. Si skarda su prietaisu gali buti
nepateikta. | kepimo skardg pripilkite truputj
vandens, kad jg buty lengviau iSvalyti.

Dél kepimui grilyje netinkamo maisto
gali kilti gaisro pavojus. Grilyje kepkite
tik tuos maisto produktus, kurie yra
tinkami dideliam karSciui.

Nedékite maisto per giliai j grilj. Tai
karSCiausia grilio vieta ir riebus maistas
gali uZsiliepsnoti.

Kaip naudoti elektring orkaite

Sioje virykléje jrengtos jspaudziamos rankenélés,

kurios i8Soka, kai jas paspaudZiate.

1. |spauskite rankenelg, kad ji i8Sokty, tuomet sukite
ja ir nustatykite norima nuostatg.

S o e

2. Pasibaigus kepimo procesui, nuspauskite
rankenéle.
Temperatiiros ir veikimo rezimo parinkimas

—

Funkeijy parinkimo rankenelé

Termostato rankenélé
Funkcijy rankenéle nustatykite norimg darbo
rezima.
2. Temperaturos rankenéle nustatykite norimg

temperaturg.

» Orkaité jkaista iki nustatytos temperattiros ir palaiko
ja. Sildymo metu lieka degti temperatdros lemputé.

e Y
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Elektrinés orkaités i§jungimas

Pasukite funkcijy ir temperattros rankenéles j
iSjungimo (virSuting) padétj.

Svarbu tinkamai padéti vielines groteles ant vieliniy
groteliy. Vielinés grotelés privalo buti jdétos tarp
groteliy taip, kaip parodyta paveikslélyje.
Neatremkite vieliniy grolteliy j orkaités galing sienele.
Pastumkite vielines groteles lentynos priekinés dalies
link ir jtaisykite jas, naudodami dureles, kad grilis
veikty veiksmingiausiai.

(Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio.)

Veikimo rezimai

Cia parodyta veikimo rezimy tvarka gali skirtis nuo jlsy
prietaiso rezimy iSdestymo tvarkos.

Tradicinis kepimas

Veikia abu Sildytuvai — ir virSutinis, ir
apatinis. Maistas Sildomas tolygiai - ir

i$ virSaus, ir i$ apacios. Tinka,

pavyzdZiui, tortams, pyragaiciams

arba tortams ir troSkiniams tesloje

kepti. Kepkite jdéje tik vieng skarda.

Apat. Sildymas

Veikia tik apatinis Sildytuvas. Tinka
picoms kepti ir paskesniam patiekaly
apskrudinimui i§ apacios.

Sig funkcijg taip pat reikia naudoti
norint lengvai valyti garais.

0,

Apatinis/vir§utinis kaitinimas su ventiliatoriumi
Veikia virutinis bei apatinis kaitinimo
elementai ir ventiliatorius (galinéje
sienelgje). Ventiliatorius tolygiai
paskirsto karstg org orkaiteje. Kepkite
jdéje tik vieng skarda.

%
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Veikia su ventiliatoriumi

#,

Orkaité nesyla. Veikia tik apatinis
ventiliatorius (galinéje sieneléje).
Tinkama uzSaldytam granuliuotam
maistui létai atitirpdytis kambario
temperatiroje ir iSkeptam maistui
atvésinti.

Vent. Sildymas

Ventiliatorius labai greitai ir tolygiai
orkaitéje paskirsto karstg org, kurj
jSildo galinis Sildytuvas.

Kepant patiekalus, pravartu pasirinkti
tinkamo lygio lentynas; daugeliu
atvejy orkaités i$ anksto paSildyti
nereikia. Tinkama kepti jdéjus kelias
skardas.

Sig funkcijg taip pat reikia naudoti
norint lengvai valyti garais.

"3D" funkcija

Veikia virutinis bei apatinis kaitinimo
elementai ir kaitinimas ventiliatoriumi
(galingje sieneléje). Patiekalas tolygiai ir
gretai kepamas i visy pusiy. Kepkite

jdéje tik vieng skarda.
Stiprus grilis
v | Veikia orkaites virSuje esantis didysis
grilis. Kepimo grotelés tinkamos kepti
didelj mésos kiekj.

e Dékite dideles arba vidutinio
dydZio porcijas tinkamoje lentynos
padeétyje po grilio Sildytuvu.

e Nustatykite maksimalig
temperaturg.

e Pragjus pusei numatyto kepimo
grilyje laiko, apverskite patiekalg.

Grilis+vent.
VW

b

Kepimo drilyje efektas néra toks

stiprus, kaip naudojant didjjj gril].

e Dekite maZas arba vidutinio
dydZio porcijas tinkamoje
lentynos padétyje po grilio
Sildytuvu.

e Nustatykite norimg temperaturg.

e Pragjus pusei numatyto kepimo
grilyje laiko, apverskite
patiekalg.



Orkaités laikrodzio naudojimas
1 23 4 5 6

—)I —)l zix o
12 11 10 9 8 7
1 Nustatymo mygtukas
2 UzZrakto simbolis
3 LaikrodZio simbolis
4 Signaly garsumo simbolis (Jasy gaminyje jos gali
nebti.)
5 Ekonominio rezimo simbolis
6 Didinimo mygtukas
7 Mazinimo mygtukas
8 Laiko pyrago simbolis
9 Jspéjimo signalo simbolis

10 Kepimo pabaigos laiko simbolis
11 Kepimo laiko simbolis
12 Programos parinkimo mygtukas

Maksimalus kepimo laikas, kurj galima
nustatyti, yra 5 val. ir 59 min.
Dingus elektros tiekimui, programa

atSaukiama. Privalote i$ naujo uzprogramuoti

orkaite.
tliekant nustatyma, ekrane Zybgios atitinkami
simboliai. Truputj palaukite, kol nustatymai
pradés veikti.

Jeigu nustatytas kepimo laikas, pradéjus kepti
bus rodomas likes laikas.

Jeigu nepasirinkta jokia kepimo nuostata,
paros laiko nustatyti nejmanoma.

Gaminimas nustatant gaminimo laika

galite nustatyti, kad orkaité blty iSjungta: nustatykite
laikmatyje kepimo laikg ir nurodytam laikui pasibaigus,
orkaité bus i§jungta.

Pasirinkite kepimo funkcijg.

Lieskite C tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
laiko simbolis 9.

Nustatykite kepimo laikg, spausdami mygtukus +

[ -

N —

w

» » Nustacius kepimo laikg, ekrane bus nuolat
rodomas simbolis 2! ir laiko juosta.
. Jdékite inda j orkaite ir nustatykite temperatlrg
temperaturos nustatymo rankenéle. Prasidés
kepimas.
» Pradéjus kepti, ekrane pradedama atgaliné kepimo
laiko atskaita ir Svieia visos laiko juostos simbolio
dalys. Nustatytas kepimo laikas yra padalytas j 4 lygias
dalis; atitinkamai laiko daliai pasibaigus, tos dalies
simbolis uzZgesta. Todel galite lengvai suprasti, kiek dar
laiko liko kepti lyginant su bendru kepimo laiku.

Gaminimo pabaigos laiko nustatymas vélesniam

laikui

Nustate laikmatyje kepimo laikg, kepimo pabaigos

laikg galite nukelti vélesniam laikui.

1. Pasirinkite kepimo funkcija.

2. Lieskite (& tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
laiko simbolis 1.

3. Nustatykite kepimo laikg, spausdami mygtukus L o
[ -

» » Nustacius kepimo laikg, ekrane bus nuolat

rodomas simbolis =,

4, Lieskite (2 tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
pabaigos laiko simbolis =,

5. Norédami nustatyti kepimo pabaigos laikg,
spauskite mygtukus e /==

» Nustacius kepimo laikg, ekrane bus nuolat rodomas

simbolis P, simbolis = ir laiko juosta. Kepimui

prasidéjus, simbolis = dings.
Jdékite indg j orkaite ir nustatykite temperatirg
temperaturos nustatymo rankenéle. Prasidés
kepimas.

» Orkaités laikmatis automati$kai nustato kepimo

pradZios laika, atimdamas kepimo trukme i$ jasy

nustatymo kepimo pabaigos laiko. Atéjus kepimo
pradZios laikui, jjungiamas parinktas darbo rezimas ir
orkaité jSildoma iki nustatytos temperattiros.

Nustatytoji temperattra orkaitéje palaikoma iki pat

kepimo laiko pabaigos.

» Pradéjus kepti, ekrane pradedama atgaliné kepimo

laiko atskaita ir Svieia visos laiko juostos simbolio

dalys. Nustatytas kepimo laikas yra padalytas j 4 lygias
dalis; atitinkamai laiko daliai pasibaigus, tos dalies
simbolis uzZgesta. Todel galite lengvai suprasti, kiek dar
laiko liko kepti lyginant su bendru kepimo laiku.

7. Pasibaigus kepimo procesui, ekrane pasirodo
pranesimas ,End“ (pabaiga) ir pasigirsta
jspéjamigji garso signalai.
|spéjamasis garso signalas skambgés 2 minutes.
Norédami iSjungti jspéjamajj garso signalg, tiesiog
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paspauskite bet kurj mygtuka. Jspéjamasis garso
signalas nutils ir bus rodomas esamas laikas.

Jei isijungus garso signalui paspausite
bet kokj mygtuka, orkaité vél prades
veikti. Pasukite temperatiros ir funkcijos
nustatymo rankenéles j padetj

,0" (iSjungta), kad i§jungtuméte orkaitg ir
nutilus jspéjimo signalui ji vél nepradéty
veikti.

Mygtuky uzrakto funkcijos jjungimas

Jjunge mygtuky uzrakto funkcijg, galite neleisti

naudotis orkaite.

1. Lieskite = tol, kol ekrane pasirodys simbolis &

» Ekrane bus rodoma ,OFF“ (i§jungta).

2. Jeigu norite jjungti mygtuky uzrakto funkcija,
paspauskite .

» Kai mygtuky uZrakto funkcija veikia, ekrane rodoma

,0n“ (jungta) ir Svietia simbolis &,

jungus mygtuky uZrakto funkcija, orkaités
mygtukai neveikia. Dingus elektros tiekimui,

mygtuky uZrakto funkcija nebus atSaukta.

Norédami i§jungti mygtuky uzrakto funkcija,

palieskite

1. Lieskite :== tol, kol ekrane pasirodys simbolis &,

» Ekrane pasirodys ,0n“ (jungta).

2. ISjunkite mygtuky uzrakto funkcijg, paspausdami
mygtukg "=

» 18jungus mygtuky uzraktg, ekrane bus rodoma

LOFF* (ISJUNGTA).

Zadintuvo nustatymas

Sio gaminio laikmatj galite naudoti ne tik kepimo
programoms nustatyti, bet ir kaip jspéjimo arba
priminimo priemone.

Zadintuvas neturi poveikio orkaités funkcijoms. Jis
naudojamas tik kaip jspéjimo signalas. Pavyzdziui, jis
pravercia, kai reikia priminti, kad po tam tikro laiko
reikia apversti orkaitéje kepamg patiekala. Pasiekus
nustatyto laiko pabaiga, pasigirs laikmacio jspejamasis
garso signalas.

1. Lieskite ( tol, kol ekrane pasirodys simbolis ).

Maksimalus jspéjimo signalo laikas gali
bati 23 val. ir 59 min.

2. Nustatykite jspéjamojo garso signalo trukme,
spausdami mygtukus b )

Garso signalo, dienos laiko, ekrano
Sviesumo ir temperatros funkcijy
mygtukai turi bati padétyje 0 (OFF /
ISJUNGTA).
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» Nustacius garso signaly skambgjimo laika, Svies
7adintuvo £ simbolis ir ekrane bus rodoma, kada
suskambes garso signalai.

3. Nustatytam laikui pasibaigus, pradeés Zybcioti
7adintuvo laiko simbolis £ ir pasigirs garso
signalai.

Zadintuvo i§jungimas

1. |spéjamasis garso signalas skambés 2 minutes.
Norédami iSjungti jspéjamajj garso signalg, tiesiog
paspauskite bet kurj mygtuka.

» |spéjamasis garso signalas nutils ir bus rodomas

esamas laikas.

Ispéjamojo garso signalo atSaukimas

1. Lieskite () tol, kol ekrane pasirodys simbolis £,
kad galetuméte atSaukti jspéjamajj garso signalg.

2. Paspauskite ir laikykite nuspaude mygtuka "= tol,
kol ekrane pasirodys, 00:00“.

Ekrane bus rodomas Zadintuvo skambéjimo

laikas. Jeigu bus nustatytas ir Zadintuvo, ir
kepimo laikas, bus rodomas trumpesnis laikas.

Garso signaly skambéjimo tono keitimas

1. Lieskite :== tol, kol ekrane pasirodys simbolis ).

2. Nustatykite norima jspéjimo garso tong,
spausdami mygtukus g / -

3. Jlsy nustatytas tonas netrukus bus suaktyvintas.

» Pasirinktas skambéjimo tonas ekrane rodomas kaip

,0-01%, ,b-02“ or ,b-03".

Dienos laiko keitimas

Norédami pakeisti pirmiau nustatytg paros laikg:

1. Lieskite =2 tol, kol ekrane pasirodys simbolis (.

2. Nustatykite paros laikg, spausdami mygtukus o/
—

3. Jlsy nustatytas laikas netrukus bus suaktyvintas.

Taupymo rezimas

Nustate orkaités kepimo laikg, naudodami taupymo
rezimg, galite taupyti energija.

Veikiant Siam rezimui, kepti baigiama naudojant likusig
orkaités temperatrg, iSjungus kaitinimo elementus
kepimo laikui dar nesibaigus.

Taupymo rezimo nustatymas

1. Lieskite simbolj :== tol, kol ekrane pasirodys
simbolis eco (taupymo rezimas).

» Ekrane bus rodoma ,OFF“ (i§jungta).

2. Jjunkite taupymo rezimg, paliesdami mygtukg o+

» Kai mygtuky uZrakto funkcija veikia, ekrane rodoma

,On“ (jungta) ir Sviecia taupymo rezimo simbolis.

Taupymo rezimo iSjungimas

1. Lieskite simbolj 32 tol, kol ekrane pasirodys
simbolis eco (taupymo rezimas).

» Ekrane pasirodys ,0n“ (jungta).



2. ISjunkite taupymo rezima, paliesdami mygtuka ™. Maisto gaminimo laiko lentelé
» 18jungus mygtuky uzraktg, ekrane bus rodoma

« Sioje diagramoje parodytas lalkas yra tik kai
Hri— i
] fyr_lkcija yra pasirinktiné. Jusy gaminyje jos gali pageidaujamo kepim’o biido.

?ébuLtilé)skite 3= tol, kol ekrane bus rodoma ekrano Kepimas ir kepinimas

éviesum(_) nuos?ata d01 , d-02 arba d-0_3. 1-igji orkaités bégeliai yra apatiniai bégeliai.

2. 232%?@?0;:2% $viesumg, spausdami

Pyragéliai Viena skarda Standartinis padeklas § 3 180 25 .30
skardoje

1-Skarda
pyragaiciams*
3-Standartinis

padeklas*

2 skardos 1-Apvali forma, 26
cm skersmens, deti
ant groteliy™*
4-Apvali forma, 26
cm skersmens, déti

2 skardos 1-Skarda , 30..40
pyragaiciams®
3-Standartinis

Sendatinispadeias” | [ ] 2 ] 200 | 30.40
=

3 skardos 1-Skarda
pyragaiciams*
3-Standartinis

padéklas®
5-Gili kepimo skarda”™
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pyragaiciams*
3-Standartinis
padeklas*

Wiehnes ol Sercartnspdes | ] | 2 | w0 | % .o#

Stndartinispadeias” | [ ] 2 ] 200.220 15..20

Eriuko koja
(troskinys)

min.
vi§Ciukas (1,8- 250/max, tada
180 ... 190
Kalakutas (5.5 25 min. 150 ... 210
kg) 250/max, tada
180 ... 190

Standartinispadeias” | [&] ] 3 ] 200 [ 20.%0

Sitilome 18 anksto Jkaitinti akmenj pries kepant bet kokius patiekalus.
* Sie priedai gali buti neparduodami su produktu,
** Sie priedai neparduodami su produktu. Galima jsigyti papildomai.
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Ruo$imo stalas bandomiesiems patiekalams Patiekalai ant Sio maisto ruoSimo stalo ruoSiami pagal
EN 60350-1, kad baty lengviau kontroliuoti
reikalavimus, taikomus produkty bandymams

2 skardos 1-Skarda pyragaiciams* @ 1-3 150 35...50
3-Standartinis padéklas®
3

Biskvitas Viena skarda Apvali forma, 26 cm ) 160

skersmens, deti ant

groteliy™
2 skardos 1-Apvali forma, 26 cm 1-4 150 35..45

skersmens, deti ant

groteliy™*
4-Apvali forma, 26 cm
skersmens, deti ant

- D iagoai “ --
o e

Sitilome i§ anksto jkaitinti akmenj prie$ kepant bet kokius patiekalus.
* Sie priedai gali bati neparduodami su produktu.
** Sie priedai neparduodami su produktu. Galima jsigyti

Patarimai dél torty kepimo Patarimai dél teSlos gaminiy kepimo

e Jeigu tortas yra per sausas, padidinkite e Jeigu teSlos kepinys yra per sausas, padidinkite
temperatirg 10 ir sumaZzinkite kepimo laika. temperatirg 10 ir sumaZzinkite kepimo laika.

e Jeigu tortas yra per Slapias, paruoSkite tirStesne Sudrékinkite teSlos sluoksnius kremu, pagamintu
teSlg arba sumazinkite temperatirg 10 . i$ pieno, aliejaus, kiauSiniy ir jogurto.

e Jeigu tortas per smarkiai apkepes virSuje, dekite e Jeigu teSlos kepinys kepa pernelyg ilgai,
ji ant Zemesnés lentynos, sumazinkite pasirtipinkite, kad paruo$to kepinio storis
temperaturg ir padidinkite kepimo laika. nevirSyty formos gylio ir baty lygus su formos

e Jeigu jis gerai iSkepes viduje, bet lipnus virSuje, kraStais.
paruoSkite tirStesne teSla, sumazinkite e Jeigu kepinio virSutiné pusé apskrunda, o
temperaturg ir padidinkite kepimo laika. apating dalis neiSkepa, jsitikinkite, kad kremas,

kurj naudojate kepiniui, nebuty pernelyg arti
kepinio apacios. Pabandykite vienodai paskirstyti
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krema tarp ir ant teSlos sluoksniy, kad kepinys
tolygiai kepty.

Kepkite teSlos gaminius atsizvelgdami j kepimo
lenteléje rekomenduojama kepimo rezima ir
emperatira. Jeigu kepinio apadia vis tiek

nepakankamai iSkepa, kitg kartg kepinj dékite
ant Zemesnés lentynos.

Patarimai dél darZoviy kepinimo

e Jeigu darZoviy patiekalas iSdzilista ir tampa
pernelyg sausas, kepkite inde su danggciu, o ne
skardoje. UZdaruose induose patiekalas iSliks
sultingas.

e Jeigu darZoviy patiekalas neiSkepa, pries tai
apvirkite darZoves arba pamarinuokite jas,
tuomet kepkite jas orkaitéje.

Kaip naudoti grilj

Grilio jjungimas

1. Pasukite funkcijy rankenéle ties norimu grilio
simboliu.

2. Tuomet pasirinkite norimg kepimo grilyje
temperaturg.

3. Jeigu reikia, i$ anksto pasildykite orkaite 57
minutes.

» UzZsidega temperatdros lemputé

Grilio iSjungimas

1. Pasukite funkcijy rankenéle j iSjungimo (virSuting)
padeét].

DEMESIO
Naudodami grilj, uZdarykite orkaités dureles.
Karsti pavirsiai gali nudeginti!

Dél kepimui grilyje netinkamo maisto
gali kilti gaisro pavojus. Grilyje kepkite
tik tuos maisto produktus, kurie yra
tinkami dideliam karSciui.

Nedékite maisto per giliai j grilj. Tai
karSCiausia grilio vieta ir riebus maistas
gali uZsiliepsnoti.

Kepimas elekiriniame grilyje

Maisto gaminimo grilyje laiko lentelé

VerSienos kotletai Grillo grotelés 250/max 25...30 min. *

priklaisomai nuo storio
“Pakaltlnlmas 5 minutes

grilio temperatiiros negalima reguliuoti, grilis veiks maksimalia temperatira.

Patiekalai ant Sio maisto ruodimo stalo ruogiami pagal

EN 60350-1, kad baty lengviau kontroliuoti
ikalavi ik dukty band

Grilo grotelés 250/max

pversklte ruoSiamg maistg po 2/3 kepimo laiko.
Prie$ kepant maistg rekomenduojama 56 minutes jkaitinti orkaite.
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ETechninis aptarnavimas Ir prieziura

Bendroji informacija
Prietaisg reguliai valant, pailgéja gaminio naudojimo
laikas ir sumazeja trikCiy atvejy.

PAVOJUS:
Prie§ atlikdami techning prieZitra ir prie$
alydami, prietaisg atjunkite nuo maitinimo

tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!

PAVOJUS:
Prie§ valydami virykle, leiskite jai atvésti.
Karsti paviriai gali nudeginti!

e KruopSciai iSvalykite gaminj po kiekvieno
panaudojimo. tada gaminimo likucius bus
lengviau paSalinti, jie nepridegs orkaite naudojant
kitg karta

e Prietaisui valyti nereikia jokiy specialiy valymo
priemoniy. Naudokite Siltg vandenj su trupu€iu
indy plovimo skyscio, minkStg skudurélj ar
kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei iSSluostyti.

e Butinai visada sausai nuvalykite bet kokius
iSsiligjusius arba po valymo likusius skyscius.

e Neradijancio plieno pavirSiams ir rankenai valyti
nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje
yra rigsties ar chloro. Tokias dalis valykite
skystoje valymo priemonéje (be Sveiciamyjy
medziagy) sudrékintu skuduréliu; batinai braukite
viena kryptimi.

‘ am tikros valymo priemonés ar valymo

medZiagos gali apgadinti pavirSiy.

alydami nenaudokite ésdinanéiy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

Siam prietaisui valyti nenaudoktie gariniy
alymo prietaisy, nes gali Kilti elektros smgis.

Valdymo skydo valymas
Nuvalykite valdymo skydelj ir rankenéles drégnu
skuduréliu, paskui nusluostykite sausa $luoste.

Jei jusy gaminyje jtaisyti mygtukai /
rankenélés, valydami valdymo skydelj,
nenuimkite valdymo rankenéliy.

Galite sugadinti valdymo skydelj!

Orkaités valymas

Norédami iSvalyti Soning sienelg(Gali skirtis

priklausomai nuo gaminio modelio.)

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jisy gaminyje jos gali

nebiiti.)

1. IStraukite prieking Soning groteliy dalj, traukdami
ja Salin nuo Soninés sieneles.

2. VisiSkai iSimkite Sonines groteles, traukdami jas
link saves

Kataliziniai pavirsSiai
(Si funkcija yra pasirinktiné. Jisy gaminyje jos gali
nebiiti.)

Vidines Soninés (A) ir / arba galing jlsy gaminio
sienelé (B) gali biti padengta kataliziniu emaliu.
Katalizinés sienelés yra Sviesios matings spalvos ir
akyto pavirSiaus. Kataliziniy orkaités sieneliy valyti
negalima. Akytas kataliziniy sieneliy pavirSius iSsivalo
savaime, sugerdamas ir skaidydamas iSsitaskiusius
riebalus (pavercia juos garais ir anglies dvideginiu).

Lengvas valymas garais

Si funkcija uztikrina lengvg valyma, nes laiku

neiSvalytus (jsisenéjusius) neSvarumus suminkstina

orkaitéje esantys garai ir nuo jy orkaitéje susidargs

vandens laseliy kondensatas.

1. ISimkite i$ orkaités visus priedus.

2. Pripilkite j orkaités kepimo skardg 500 ml vandens,
ir jstatykite skarda j 2-g orkaités lentyng.
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3. Pasirinkite valymas garais rezima ir leiskite jai
paveikti 25 minutes, nustate 100°C temperatrg.

4, Atidarykite dureles ir drégna kempine arba $luoste
nusluostykite vidinius orkaités pavirsius.

5. [sisenéjusius neSvarumus valykite minkStu dregnu
skuduréliu arba kempine su trupudiu indy plovimo
skysCio, 0 paskui iSluostykite sausu skuduréliu.

Naudojant lengvo valymo garais rezima,
vanduo, esantis ant skardos, kuris skirtas
Siek tiek suminkstinti orkaités ertméje
susidariusiems likuCiams ir (arba)
nesvarumams, iSgaruos ir kaip
kondensatas susikaups ant orkaités
dureliy stiklo vidinés pusés, todél
atidarant orkaités dureles, vanduo gali
ladéti. NuSluostykite kondensatg i$ karto,
kai atidarysite dureles.

Orkaités dury valymas

Norédami iSvalyti orkaités dureles, naudokite Siltg
vanden; su trupuciu indy plovimo skyscio, minkstg
skudurélj ar kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei iSSluostyti.

Orkaités durelems valyti nenaudokite jokiy
SiurkSciy Slifuojamuyjy valikliy arba sunkiyjy
metaly grandykliy. Kitaip galite subraizyti
pavir§iy ir sugadinti stiklg.

Orkaités dureliy iSémimas

1. Atidarykite priekines dureles (1).

2. Atlenkite spaustukus, esancius prie desinés ir
kairés priekiniy dureliy pusés vyriy korpusy (2),
paspausdami juos Zemyn, kaip parodyta
paveikslélyje.
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1 Durelés
2 \lyris uZrakintas(uzdaryta pozicija)
3 Orkaite
4 \lyris uzrakintas(atidaryta pozicija)

4. Nuimkite priekiﬁeé dureles, traukdami jas aukstyn,
kad jos atsikabinty nuo deSiniojo ir kairiojo vyriy.

Norint vél sumontuoti dureles, nuémimo
proceso metu atliktus Zingsnius reikia atlikti
atvirkScia tvarka. Vel jstate dureles,
nepamir$kite uzspausti prie vyriy korpusy
esanciy spaustuky.




Dureliy vidinés stiklo plokstés
iSémimas

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jisy gaminyje jos gali
nebilti.)

Viding orkaités dureliy stiklo plokSte galima iSimti ir
iSvalyti.

Atidarykite orkaités dureles.

1 Rémas

2 Plastmasiné dalis

Nuimkite plastmasing, priekiniy dureliy virSuje
tuotg dalj, patraukdami jg link saves.

123

Toliausiai viduje esanti stiklo ploksté

Vidiné stiklo ploksté

ISoriné stiklo ploksté

4 Plastiking stiklo plokStés anga, apatiné

Truputj kilstelékite toliausia viding stiklo plokSte (1) A
kryptimi kaip parodyta paveikslélyje ir iStraukite ja,
traukdami B kryptimi.

Pakartokite Siuos veiksmus, kad iSimtuméte viding
stiklo plokste (2).

w N =

Pirmasis Zingsnis norint perdéti dureles — vél jdéti
viding stiklo plokste (2).

Dékite nusklembta stiklo plokStes kampa kaip parodyta
paveikslélyje, kad jis atsiremty j nusklembta plastikinés
angos kam

Vidiné stiklo plokSté (2) privalo bati sumontuota
plastikingje angoje, Salia toliausiai viduje esancios
stiklo plokstés (1).

Jdedant tolimiausiai viduje esancig stiklo plokste (1),
Sios plokstés spausdinta pusé turi bati nukreipta
vidinés stiklo plokstés link.

Svarbu, kad vidinés stiklo plokStés apatinis kampas
baty jtaisytas apatinéje plastikinéje angoje.
Spauskite plastiking dalj rémo link tol, kol pasigirs
spragteléjimas.
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Orkaités lemputeés keitimas

PAVOJUS:

Prie§ keisdami orkaités lempute, jsitikinkite,
kad prietaisas yra i$jungtas i$ elektros tinklo ir
atvéses, kad iSvengtumeéte galimo elektros
smugio.

Karsti pavirsiai gali nudeginti!

Orkaités lemputé - tai speciali, 300 °C karsciui
atspari elektros lempute; iSsamiau Zr.

Techniniai duomenys, pusiapis 11. Orkaités
lempugiy galima nusipirkti i§ jgaliotojo
techninio aptarnavimo centro atstovy.

| emputés padeétis gali skirtis nuo
pavaizduotosios paveikslélyje.

naudotojui padeti geriau matyti maista.

Siame prietaise naudojamos lempos turi
atlaikyti ekstremalias sglygas, pavyzdZiui,
didesne nei 50 °C temperatura.

Siame prietaise naudojama lempa netinkama
kambariy ap8vietimui. Si lempa skirta

Jeigu orkaitéje sumontuota apvali lemputé:

1. IStraukite gaminio kiStukg i$ elektros tinklo.

2. Pasukite stiklinj gaubtelj prie$ laikrodZio rodykle ir
nuimkite jj.
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3. Jei orkaitéje jrengta (A) tipo lemputé (Zr.
iliustracijg), jg iSsukite ir pakeiskite kaip parodyta.
Jei orkaiteje jrengta (B) tipo lemputé, jg iStraukite
ir pakeiskite kaip parodyta.

4, Uzdékite stiklinj gaubtel].




Trikéiy nustatymas

Prietaisas neveikia,
e Perdegé arba suveiké elekiros tinklo saugiklis. >>> Patikrinkite saugiklius saugikliy dezeje. Jeigu
reikia, pakeiskite arba atitaisykite juos.

*  Gaminio laido kiStukas nejkiStas j (Zemintq) lizda. >>> Patikrinkite kistumo jjungima.

e Perdegé orkaités lemputé. >~ Pakeiskite orkaités lempute.
e Nutrlko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutriiko elektros tiekimas. Patikrinkite saugiklius
saugikliy deZeje. Jeigu reikia, pakeiskite arba vel jjunkite saugiklius.

e Gali biti nenustatyta tam tikra kepimo funkcija ir (arba) temperattira. >>> Nustatykite tam tikrg orkaités
kepimo funkcifg ir (arba) temperatura.

e Modeliuose su laikmaciu nenustatytas laikmatis. >>> Nustatykite laika.
(Prietaisuose su mikrobangy krosnele laikmacio valdikliais valdoma tik mikrobangy krosnelé.)

e Nutrlko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutriiko elektros tiekimas. Patikrinkite saugiklius

e Pries tai buvo nutrikes elektros tiekimas. >>> Nustatykite laikg / iSjunkite ir vél jjunkite gaminj.

eigu atlikus visus Siame skyriuje aprasytus
nurodymus trikties atitaisyti nepavyksta,

kreipkités j jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstovg. Niekada nebandykite patys
taisyti sugedusio gaminio.
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Molimo prvo procitajte ovaj korisnicki priruénik!

PoStovani kupci,

hvala Vam $to ste odabrali proizvod tvrtke Beko. Nadamo se da Cete postici najbolje rezultate s proizvodom kaji je
proizveden visokokvalitetnom i najmodernijom tehnologijom. Zato vas molimo da paZljivo procitate cijeli korisnicki
prirucnik i druge pratece dokumente prije uporabe proizvoda te da ih satuvate za buducu uporabu. Ako proizvod
dajete nekom drugom, priloZite i korisnicki prirucnik. PoStujte sva upozorenja i informacije u korisnickom priruéniku.
Imajte na umu da ovaj korisnicki prirucnik vrijedi i za nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela navedene su u
prirucniku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisnickom priruéniku koriste se sljedeci simboli:

vazne informacije ili korisni savjeti o
uporabi.

upozorenje na opasne situacije vezane
za Zivot i imovinu.

upozorenje na strujni udar.

! upozorenie na rizik od pozara.

upozorenje na vruce povrsine.

B B BB

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂVaiae upute i upozorenja za sigurnost i okolis

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne upute
koje Ce vam pomoci da se zastitite od
rizika od osobnih ozljeda ili oStecenja
imovine. Nepostivanjem ovih uputa
poniStavaju se sva jamstva.

Opca sigurnost

Ovaj uredaj mogu Koristiti djeca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim mogucnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja
ako imaju necCiji nadzor ili su
upucene u sigurnu uporabu ovog
proizvoda i razumiju opasnosti
koje on nosi.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju bez nadzora Cistiti
i odrzavati uredaj.

Uredaj ne smiju upotrebljavati
osobe (ukljucujuci djecu) sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili s
nedostatkom iskustva i znanja,
0sim ako se ne nadziru ili im se
daju upute.

Djeca koja se nadziru ne smiju se
igrati uredajem.

Ako se proizvod predaje nekome
u svrhu osobne upotrebe ili kao
rabljeni uredaj, trebaju se takoder
predati korisniCki prirucnik,
oznake proizvoda i drugi
odgovarajuci dokumenti i dijelovi.
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Instalacije i popravke moraju
uvijek obavljati ovlasteni serviseri.
Proizvodac nije odgovoran za
oStecenja nastala zbog postupaka
koje vrSe neovlaStene osobe, a to
moze dovesti i do poniStavanja
jamstva. Prije instalacije pazljivo
proCitajte upute.

Ne radite s proizvodom ako je
pokvaren ili ima bilo kakva vidljiva
oStecenja.

Provjerite jesu li funkcijske tipke
uredaja iskljucene nakon svake
uporabe.

Elektricna sigurnost

Uredaj se ne smije koristiti ako na
njemu postoji kvar, osim ako ga
nije popravio ovlasteni serviser.
Postoji opasnost od strujnog
udara!

Proizvod spojite samo na
uzemljenu uticnicu/vod sa
naponom i zastitom kako je
navedeno u tablici “TehniCke
specifikacije". Neka uzemljenje
izvede kvalificirani elektriCar dok
Koristite proizvod sa ili bez
transformatora. Nasa tvrtka nece
biti odgovorna za bilo kakve
poteSkoce nastale zbog uporabe
proizvoda bez uzemljenja u skladu
S lokalnim zakonima.

Proizvod nikad ne perite tako da
ga prscete ili zalijevate vodom!



Postoji opasnost od strujnog
udara!

UtikaC nikad ne dodirujte mokrim
rukama! Ne iskljucujte uredaj
povlaCenjem kabela, kabel uvijek
izvucite drzeCi ga rukom.

Proizvod mora biti iskljucen iz
struje tijekom instalacije,
odrzavanja, CiSCenja i servisiranja.
Ako je kabel napajanja uredaja
oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, njegov serviser ili
slicno kvalificirana osoba da bi se
izbjegla opasnost.

Uredaj se mora instalirati tako da
Se U potpunosti moze odvojiti od
mreze napajanja. Razdvajanje
mora biti omoguceno mreznim
utikacem ili prekidacem
ugradenim u fiksnu elektricnu
instalaciju u skladu s
gradevinskim propisima.

Straznja povrSina pecnice postaje
vruca kad se Kkoristi. Pazite da
Spoj s strujom ne dodiruje
straznju povrSinu; inace se spojevi
mogu oStetiti.

Nemojte priklijestiti kabel izmedu
vrata pecnice i okvira i nemojte ga
provoditi preko vrucih povrsina.
InacCe Ce se izolacija kabela otopiti
i uzrokovati pozar zbog kratkog
spoja.

Sve radove na elektriCnoj opremi i
sustavima smiju obavljati samo
ovlaStene i kvalificirane osobe.

U slucaju bilo kakvog oStecenja,
iskljucite uredaj i otpojite ga s
napajanja. Da biste to uradili,
iskljucite osiguraC u Kuci.
Provjerite je li nazivna struja
osiguraca kompatibilna s
proizvodom.

Sigurnost proizvoda

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
dostupni dijelovi postanu vruci
tijekom uporabe. Trebate
izbjegavati dodirivanje grijacih
elemenata. Djeca mlada od 8
godina se trebaju drzati podalje,
0sim ako imaju stalni nadzor.
Nikada ne koristite proizvod kad
su vam smanjeni prosudba ili
koordinacija zbog uporabe
alkohola i/ili droga/lijekova.
Pazite kad koristite alkoholna pica
u jelima. Alkohol isparava pri
visokim temperaturama i moze
uzrokovati pozar pri kontaktu s
vruéim povrSinama.

Pazite da blizu proizvoda ne budu
zapaljivi materijali jer njegove
stranice mogu postati vruce
tijekom uporabe.

Tijekom uporabe uredaj postaje
vruc. Trebate izbjegavati
dodirivanje grijacih elemenata u
pecnici.

Drzite otvore za ventilaciju bez
zapreka.

Ne grijte zatvorene konzerve i
staklenke u pecnici. Tlak koji se
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stvori u konzervi/staklenci moze
prouzroCiti njeno pucanije.

Ne stavljajte lim za pecenje,
posude ili aluminijsku foliju
izravno na dno pecnice.
Nakupljanje topline moze oStetiti
dno pecnice.

Ne koristite jaka abrazivna
sredstva za CiScenje ili oStre
strugaCe metala za CiScenje
stakla vrata pecnice jer mogu
izgrebati povrSinu, Sto moze
rezultirati razbijanjem stakla.
Nemojte Koristiti parne CistaCe za
CiScenje uredaja jer to moze
uzrokovati strujni udar.

(Funkcije se razlikuju ovisno o
modelu proizvoda.)

Pravilno stavljanje zicanog rostilja
i lima za peCenje na zicane police
Vazno je pravilno staviti zicanu
policu i/ili lim za peCenje na
policu. Provucite zicanu policu ili
lim za peCenje izmedu 2 police i
pazite da je u ravnotezi prije nego
stavite hranu na nju (molimo
ledajte sliedecu slik
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prednjih vrata skinuto ili puknuto.
Rucka pecnice nije susac za
rucnike. Ne vjeSajte rucnik,
rukavice ili slicne tekstilne
proizvode kad je funkcija grilla na
otvorenim vratima.

Uvijek koristite rukavice otporne
na toplinu kad stavljate posude u
vrucu pecnicu i vadite ga iz nje.
Papir za peCenje stavite u posudu
za pecenije ili na dodatak za
pecnicu (lim, reSetku i sl.) zajedno
s hranom i zatim sve stavite u
prethodno zagrijanu pecnicu.
Uklonite viSak papira za pecenje
koji prelazi preko rubova dodatka
za pecnicu ili posude kako biste
sprijeCili rizik od kontakta s
grija¢im elementima pecnice.
Papir za peCenje nikada nemojte
upotrebljavati pri radnoj
temperaturi viSoj od one koja je za
njega naznacena. Papir za



pecenje ne stavljajte izravno na
dno pecnice.

UPOZORENJE: Pazite da su kabel
za napajanje uredaja ili prekidac
iskljuceni prije zamjene Zarulje da
biste izbjegli opasnost od
elektricnog udara.

Uredaj se ne smije postaviti iza
dekorativnih vrata da se ne bi
pregrijao.

/a pouzdanost proizvoda protiv
pozara;

provjerite pristaje li utikac u
uticnicu kako ne bi izazivao
iskrenje.

Ne Kkoristite oSteceni ili izrezani ili
produzni kabel, osim originalnog
kabela.

Pazite da na uticnici u koju se
ukljuCuje uredaj nema tekucina ili
vlage.

Predvidena uporaba

Ovaj proizvod je napravljen za
uporabu u kucanstvu.
Komercijalna uporaba nije
dopustena.

OPREZ: Ovaj uredaj je samo u
svrhu kuhanja. Ne smije se
Koristiti u druge svrhe, npr.
Grijanje sobe.

Uredaj se ne smije koristiti za
grijanje tanjura pod rostiljem,
vieSanje rucnika i krpa itd. na
rucke, za susenje i grijanje.
Proizvodac nece biti odgovoran za
bilo kakvu Stetu do koje je doSlo

zbog nepravilne uporabe ili
rukovanja.

Uredaj se moze koristiti za
odmrzavanje, pecenje i peCenje
na grillu.

Sigurnost za djecu

UPOZORENJE: Dostupni dijelovi
mogu postati vruci tijekom
uporabe. Malu djecu treba drzati
podalje.

Materijali pakiranja Ce biti opasni
za djecu. Drzite materijale
pakiranja podalje od djece.
Molimo odlozite sve dijelove
pakiranja prema standardima o
zastiti okolisa.

ElektriCni aparati su opasni za
djecu. Drzite djecu podalje od
uredaja dok radi i ne dopustajte
im da se igraju s uredajem.
Nemojte drzati bilo kakve
predmete do kojih djeca mogu
doci iznad uredaja.

Kad su vrata otvorena, nemojte
stavljati bilo kakve teSke
predmete na njin i ne
dozvoljavajte djeci da sjede na
njima. Pecnica se moze prevrnuti
ili se Sarke vrata mogu oStetiti.
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Stara oprema

Uskladenost s Direktivom o elektricnom i
elektroniékom opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU Direktivom WEEE
(2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi Klasifikacijsku
oznaku za elektricni i elektronski otpad (WEEE).

Ovaj je proizvod proizveden s visokokvalitetnim
dijelovima i materijalima koji se mogu ponovno
upotrijebiti i prikladni su za reciklazu. Ne odlaZite
otpadne uredaje s normalnim otpadom iz ku¢anstva i
drugim otpadom na kraju servisnog vijeka. Odnesite ga
u sabirni centar za recikliranje elektri¢ne i elektronicke
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opreme. Obratite se lokalnim viastima da biste saznali
viSe informacija o sabirnim centrima.

Uskladenost s Direktivom o zabrani uporabe
odredenih opasnih tvari u elektriénoj i
elektroni¢koj opremi (RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU Direktivom
RoHs (2011/65/EU). Ne sadrZi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

Odlaganje materijala pakiranja

e Elektricni aparati su opasni za djecu. DrZite
materijale pakiranja na sigurnom mjestu izvan
domasSaja djece. Materijali pakiranja proizvoda su
proizvedeni od recikliranih materijala. OdloZite ih
pravilno i sortirajte u skladu s uputama o
odlaganju recikliranog otpada. Ne odlaZite ih s
uobicajenim otpadom iz kuéanstva.



F Opée informacije

Pregled

[ N N

Kontrolna plo¢a
Zitana polica
Lim za pecenje
Rucka

Vrata

© 0 N ®

Motor s ventilatorom (iza éelicne ploce)
Svjetlo

Gornii grijaéi element

Polozaji police

S w o =

Tipka funkcija
Digitalni tajmer
Tipka termostata
Svjetlo termostata

2
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Sadrzaj paketa

mDodaci dostavljeni s uredajem mogu biti
razliiti, ovisno o modelu proizvoda. Svi dodaci
opisani u korisnickom priru¢niku mozda ne
postoje za va$ proizvod.
Korisnicki prirucnik
2. Standardni lim za pecenje
Koristi se za peciva, smrznutu hranu i velike
komade mesa za pecenje.

—_

3. Duboki lim za petenje
Koristi se za peciva, veliko pecenie, jela sa
sokovima i za sakupljanje masnoce kod pecenja
na rostilju.

4.  Zitana reSetka
Koristi se za pecenje i za stavljanje hrane koja ¢e
se pediili kuhati u posudama za sloZenac na
Zeljenu policu.
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Pravilno stavljanje Zi¢ane police i lima za
pecenje na teleskopske police.

(Ova je znatajka neobavezna. MoZda ne
postoji na vaSem proizvodu.)

Teleskopske police vam omogucavaju da lako
instalirate i uklonite limove za pecenje i Zi¢anu
policu.

Kod uporabe lima za pecenje i ZiGane police s
teleskopskim policama, pazite da zatici na
straznjem dijelu teleskopske police stoje uz
rubove Zicane police i lima za peCenje.




Tehnicke specifikacije

Ukupna potroSnja energije 2.5 kW

Dimenzije za instalaciju (visina/Sirina/duljina **590 ili 600 mm/560 mm/min. 550 mm
Unutarnja lampica 15/25 W

Osnove: Informacije o energetskoj oznaci elekiriCnih pecica se daju u skladu s normom EN 60350-1 / IEC
60350-1. Te se vrijednosti odreduju pod standardnim optere¢enjem s grijanjem donjim-gornjim grijatem uz
pomo¢ ventilatora (ukoliko postoji).
Klasa energetske ucinkovitosti se odreduje u skladu sa sliedecom prioritetizacijom ovisno o tome da li
odgovarajuce funkcije postoje na proizvodu ili ne. 1-Kuhanje s eko-ventilatorom, 2- Turbo sporo kuhanje, 3-
Turbo kuhanje, 4-Grijanje od dolje/od gore uz pomo¢ ventilatora, 5-Grijanje od gore i od dolje.

** Pogledajte. Instalacija, stranica 12.

ehnicke specifikacije mogu biti promijenjene rijiednosti navedene na oznakama proizvoda ili
bez prethodne obavijesti da bi se pobolj$ala U njegovoj popratnoj dokumentaciji su
kvaliteta proizvoda. dobivene u laboratorijskim uvjetima u skladu s

odgovarajué¢im standardima. Ovisno o uvjetima
rada i okoline proizvoda, te vrijednosti mogu

Slike u ovom priruéniku su shematske i mozda biti razliCite.
ne odgovaraju u potpunosti vaSem proizvodu.
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K Instalacija

Proizvod mora ugraditi kvalificirana osoba u skladu s
vaze¢im zakonima. Inace e jamstvo biti ponidteno.
Proizvodac nece biti odgovoran za oStecenja nastala
zhog postupaka koje vrSe neovlastene osobe i to moze
ponistiti jamstvo.

Priprema lokacije i instalacija struje za proizvod
su odgovornost kupca.

OPASNOST:
Za instalaciju, uredaj mora biti spojen u skladu

sa svim lokalnim zakonima o plinu iili
elektricnoj energiji.

OPASNOST:
Prije instalacije, vizualno provjerite ima i
proizvod nekih oSteéenja.

Ako ima, nemojte ga instalirati. OSteceni
proizvodi su rizik za vasu sigurnost.

Prije instalacije

Uredaj je namijenjen montaZi u komercijalno
dostupnim kuhinjskim ormarima. Izmedu jedinice i
zidova kuhinje se mora ostaviti sigurosna razdaljina.
Pogledajte sliku (vrijednosti u mm).
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e PovrSine, sinteticki laminati i ljepila koja se
koriste moraju biti otporni na toplinu (100 °C
minimumy.

e Kuhinjski ormari moraju biti ravni i fiksirani.

e Akoje ispod pecnice ladica, izmedu pecnice i
ladice se mora ugraditi polica.

e Uredaj moraju nositi najmanje dvije osobe.

e DrZite pecnicu za dr3ke s obje strane da histe je
pomjerili.

e Prije postavke proizvoda izvadite sve materijale i
dokumente iznutra.

e Kuhinjski namjeStaj mora biti sukladan s
dimenzijama navedenim na donjoj slici. Na
straznjem dijelu kuhinjskog namjeStaja potrebno
je otvoriti otvor s dimenzijama navedenim na
donjoj slici kako bi se osigurala dostatna
ventilacija.

Ne stavljajte uredaj pored hladnjaka ili
ledenica. Toplina koju emitira proizvod ¢e
povecati potrosnju energije aparata za
hladenje.

Ne koristite vrata i/ili rucku da biste pomicali
proizvod.




550"

min.
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min.

Montaza i spajanje

e Proizvod se smije montirati i spajati samo u
skladu sa zakonom propisanim pravilima
instalacije.

Elektroinstalacije

Spajite proizvod na uzemljenu utiénicu/vod zasticene
minijaturnim osiguracem odgovarajuceg kapaciteta
kako je navedeno u tablici , Tehnitke specifikacije”.
Neka uzemljenje izvede kvalificirani elektricar dok

upotrebljavate proizvod s transformatorom ili bez njega.

Na3a tvrtka nece hiti odgovorna ni za kakvu $tetu
nastalu zbog uporabe proizvoda bez uzemljenja u
skladu s lokalnim zakonima.
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OPASNOST:
Proizvod smije spojiti na napajanje samo
ovladtena osoba. Razdoblje jamstva proizvoda

pocinje tek nakon pravilne instalacije.
Proizvodac nece biti odgovoran za oStedenja
nastala zbog postupaka koje vrSe neovlastene
osobe.

OPASNOST:
Kabel napajanja ne smije biti stegnut,
presavijen ili stisnut ili u dodiru s vruéim

dijelovima uredaja.

Osteceni kabel napajanja mora zamijeniti
kvalificirani elektricar. U suprotnom, postoji
opasnost od elektricnog udara, kratkog spoja
ili pozara!

Spoj mora biti u skladu s nacionalnim zakonima.



e Podaci napajanja moraju odgovarati podacima
navedenim na tipskoj plocici jedinice. Otvorite
prednja vrata da biste vidjeli tipsku ploCicu.

e Kabel napajanja na vaSem proizvodu mora biti u
skladu s tablicom "Tehnicke specifikacije".

OPASNOST:

Prije poCetka bilo kakvog rada na elektri¢nim
instalacijama, molimo ne otpajajte proizvod s
napajanja.

Postoji opasnost od strujnog udara!

Utikac na kabelu napajanja mora biti lako
dostupan nakon instalacije (ne provodite iznad

plamenika).

Prilikom izvrSavanja ozi¢enja morate se
pridrZavati nacionalnih/lokalnih zakona o
elektricnoj energiji i upotrebljavati
odgovarajuéu uticnicu/vod za pecnicu. U
slucaju da su granice snage proizvoda veée od
elektricne vodljivosti utikaca i uti¢nice/voda,
proizvod se mora izravno spojiti putem fiksne
elektricne instalacije bez upotrebe utikaca i
utiénice/voda.

UKljucite Zicu napajanja u uticnicu.

Instaliranje proizvoda

1. Povucite peénicu u kuhinjski element, poravnajte i
pritegnite je, pazeci da kabel napajanja nije
oStecen i/ili zaglavijen.

PriGvrstite pecnicu s 2 vijka kako je prikazano.

Nakon postavke provjerite jesu li vijci dovoljno
zategnuti i da se pecnica ne pomjera. Pecnica se moze
prevrnuti tijekom uporabe ako nije instalirana prema
uputama i ako vijci nisu dovoljno zategnuti.

Za proizvode s ventilatorom (Mozda ne postoji
na vasem proizvodu.)

1 ventilator

2 Kontrolna plo¢a

3 Vrata

Ugradeni ventilator za hladenje hladi i element u koji je
ugraden i prednji kraj opreme.

ventilator za hladenje nastavlja raditi 20-30
9 minuta ¢ak i nakon isklju¢ivanja pecnice.
Ako ste kuhali programiranjem programatora
pecénice, ventilator za hladenje ¢e se takoder

iskljuciti na kraju vremena kuhanja skupa sa
svim funkcijama.

Zadnja provjera
1. Koristenje proizvoda
2. Provjerite funkcije.

Buducl prijevoz
SaCuvajte originalni karton proizvoda i prevozite
proizvod u njemu. Slijedite upute na kartonu. Ako
nemate originalni karton, spakirajte proizvod u
najlon sa zra¢nim mjehuriéima i ¢vrsto ga
zalijepite trakom.
e Da histe sprijecili da Zi¢ana polica i lim za
pecenje unutar pecnice o$tete vrata pecnice,
stavite komad kartona na unutrasnju stranu vrata
pecnice uz poloZaj pladnjeva. Zalijepite trakom
vrata pecnice na bocne stjenke.
Ne koristite vrata i/ili rucku da biste pomicali
proizvod.

Ne stavljajte bilo kakve predmete na proizvod i
pomicite ih u uspravnom polozaju.

Provjerite op¢i izgled vaSeg proizvoda i
pogledajte ima li oStecenja do kojih je doSlo
ijekom transporta.
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B Pripreme

Savjeti za ustedu energije

Sliedeci savjeti ¢e vam pomodi u uporabi Vaseg

uredaja na ekoloski nacin i u ustedi energije:

e Koristite poklopce tamnih boja i poklopce
premazane emajlom, jer ¢e prijenos topline biti
balji.

e Dok kuhate jela, izvrSite zagrijavanje ako se to
savjetuje u korisnickom prirucniku ili opisu
kuhanja.

e Ne otvarajte ¢esto vrata tijekom kuhanja.

e PokuSajte kuhati vie od jednog jela istodobno,
kad god je to moguce. MoZete kuhati tako da
stavite dvije posude na Zi¢anu policu.

e Kuhaijte viSe od jednog jela jedno nakon drugog.

Pecnica e ved biti topla.

e Mozete uStedjeti energiju tako da iskljucite
pecnicu nekoliko minuta prije kraja vremena
kuhanja. Ne otvarajte vrata pecnice.

e Otopite smrznutu hranu prije kuhanja.

Prva uporaba
Postavka vremena

ijlekom podeSavanja, povezani znakovi na satu
Ce bljeskati.

Pritisnite tipke /™= da biste postavili vrijeme nakon
prvog ukljucivanja pecnice.

7a modele kojima se upravlja na dodir najprije
dodimite 328, a zatim upotrijebite i /™= da

biste postavili vrijeme u danu.

Potvrdite postavku dodirivanjem simbola (i
pricekajte 4 sekunde bez dodirivanja drugih tipki da
biste potvrdili.

12 1"

10 9 8 7

Tipka za prilagodavanje
Znak zakljuéavanja tipki
Znak sata

Znak glasnoce alarma (MoZda ne postoji na
vaSem proizvodu.)

S w o =
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5 Simbol za eko nagin rada

6 Tipka plus

7 Tipka minus

8 Simbol grafikona za vrijeme
9 Znak za alarm

10 Znak vremena kraja kuhanja
11 Znak vremena kuhanja

12 Tipka programa

ko podetno vrijeme nije postavljeno, sat ¢e
noceti raditi od 12:00 i prikazat ¢e se simbol
=), Simbol ¢e nestati kad se vrijeme postavi.

)

Postavke toénog vremena opozivaju se u
slucaju nestanka struje. Ono se treba ponovno
postaviti,

Prvo ¢iSéenje proizvoda

Neki deterdZenti ili sredstva za ¢iScenje mogu
oStetiti povrsinu.

Ne koristite agresivna sredstva za Ciséenje,
prasak/kreme za ¢iScenie ili bilo kakve oStre
predmete.

1. UKlonite sve materijale pakiranja.

2. Obriite povrSine proizvoda mokrom krpom ili
spuzvom i osusite krpom.

Prvo zagrijavanje

Zagrijavajte uredaj otprilike 30 minuta i zatim ga

iskljucite. Tako ce hiti sagoreni i uklonjeni svi ostaci ili

slojevi preostali nakon proizvodnje.

UPOZORENJE

Vrude povrsine mogu uzrokovati opekline!
Proizvod moZe biti vru¢ kad se koristi. Nikada
nemojte dodirivati plamenike, unutrasnje
dijelove pecnice, itd. DrZite djecu podale.
Uvijek koristite rukavice otporne na toplinu kad
stavljate i vadite posude iz/u tople peénice.

&

B

Elektricna peénica

1. Izvadite sve limove za pecenje i Zicane police iz
pecnice.

2. Zatvorite vrata pecnice.

3. Odaberite poloZaj "staticki".

4. Qdaberite najvecu snagu grilla; pogledajteKako
Koristiti elektri¢nu pecnicu, stranica 18.

5. Neka pecnica radi oko 30 minuta.



6. Da biste iskljucili svoju pecnicu, pogledajte Kako 5. Da biste iskljucili svoj rostilj, pogledajte Kako raditi

Koristiti elektricnu pecnicu, stranica 18 s rostiliem, stranica 25
Pecnica s rostiliem Dim i neugodni miris mogu nastajati tijekom
1. Izvadite sve limove za pecenje i Zicane police iz 0 nekoliko sati tiiekom prvog rada. To je
pecnice. normalno. Pazite da je u sobi dobra ventilacija
2. Zatvorite vrata pecnice. da histe uklonili dim i miris. Izbjegnite izravnu
3. Odaberite najvecu snagu grilla; pogledajte Kako inhalaciju dima i mirisa kojeg emitira.

raditi s rostiljiem, stranica 25.
4. Neka pecnica radi oko 30 minuta.
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B Kako raditi s peénicom

Opce informacije o pecenju,
odmrzavanju i pecenju na rostilju

UPOZORENJE
Vruée povrSine mogu uzrokovati opekline!
Proizvod moze biti vrué kad se koristi. Nikada

nemojte dodirivati plamenike, unutrasnje
dijelove pecnice, itd. DrZite djecu podale.
Uvijek koristite rukavice otporne na toplinu kad
stavljate i vadite posude iz/u tople peénice.

OPASNOST:
Pazite kad otvarate vrata peénice jer moze
izadi para.

Para koja izlazi moze opeci vase ruke, lice i/ili
o€i.

Savjeti za pecenje

e Koristite odgovarajuce metalne tanjure ili
aluminijske posude s premazom protiv lijeplienja
ili silikonske kalupe otporne na toplinu.

e dobro iskoristite prostor na polici.

e Stavite modlu za pecenje na sred police.

e (Odaberite odgovarajuci poloZaj police prije
ukljugivanja pecnice ili grilla. Ne mijenjajte
poloZaj police kad je pecnica ukljucena.

e Dr7ite vrata pecénice zatvorena.

Savjeti za pecenje

e (Obrada cijelog pileta, purice i velikin komada
mesa s marinadom kao $to je sok od limuna i
crnog papra prije kuhanja ¢e poboljSati
performanse kuhanja.

e Pecenje mesa s kostima traje oko 15 do 30
minuta dulje u usporedbi s pecenjem iste veli¢ine
mesa bez kostiju.

e Zasvaki centimetar debljine mesa je potrebno
oko 4 do 5 minuta pecenja.

e Pustite meso da odstoji u pecénici otprilike
10 minuta nakon vremena kuhanja. Sok se bolje
prerasporedi preko peCenja i ne izlazi kad se
Meso reze.

e Ribu se treba staviti na sredinu ili donju policu u
posudu koja je otporna na toplinu.

Savjeti za pecéenje na rostilju

Kad se meso, riba i perad pece na rotilju, brzo

potamne, imaju finu koricu i ne osuse se. Ravni

komadi, raZnjici i kobasice su posebno primjereni za
pecenje na roétilju, kao i povrée s vecim sadrZajem
vode, kao Sto su rajcica i luk.

e RaSirite komade za pecenje na Zicanu policu ili
na lim za pecenje sa Zicanom policom na takav
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nacin da pokriveni prostor ne prelazi velicinu
grijaca.

e Povucite Zi¢anu policu ili lim za pecenje s
ro$tiliem na Zeljeni poloZaj u pecénici. Ako pecete
na rostilju ili na Zi€anoj polici, stavite lim za
pecenje na donju policu da biste sakupili
masnocu. Lim koji ¢ete umetnuti mora biti
veli¢ine koja pokriva cijelo podrucje rostiljanja.
Takav lim moZda nije isporucen s proizvodom.
Dodajte malo vode u posudu za sakupljanje vode

radi lakSeg Ciscenja.
podesna za intenzivnu toplinu rostilja.
Ne stavljajte hranu predaleko u straznji
dio rostilja. To je najtopliji dio i hrana se

if Hrana koja nije podesna za pecenje na
moZze zapaliti.

grillu predstavija opasnost od poZara.
Koristite za rostilj samo hranu koja je

Kako koristiti elektricnu pecnicu

Odaberite temperaturu i naéin rada

1

1 Tipka funkcija

2 Tipka termostata

VaSa pecnica je opremljena skocnim tipkama koje se

izbace van kad ih pritisnete.

1. Pritisnite prema unutra da biste izbacili tipku i
zatim je okrenite na Zeljenu postavku.

2. Kada se postupak kuhanja dOVI’SI pntlsnlte gumb
prema unutra.

1. Postavite tipku temperature na Zeljenu
temperaturu.

2. Postavite funkcijsku tipku na Zeljeni nacin rada.

» Pecnica se zagrijava do podeSene temperature i

odrZava je. Tijekom zagrijavanja, lampica temperature

ostaje ukljucena.




Iskljucivanje elektricne pecénice

Prebacite funkcijsku tipku i tipku temperature na
poloZaj isklju¢eno (gornji poloZaj).

Vazno je pravilno staviti Zicani grill na drzac za Zice.
Zi¢ana polica se mora staviti izmedu drZaca Zice kako
je prikazano na slici.

Nemojte pustiti da Zi€ani grill stoji uz straznju stjenku
pecnice. Pomaknite Zi¢anu policu na prednji dio police
i postavite pomocu vrata da biste dobili najbolje
performanse grilla.

(Funkcije se razlikuju ovisno 0 modelu proizvoda.)

Nacini rada

Ovdie prikazani redoslijed nacina rada se moze

razlikovati od uredenja VaSe jedinice.

Gornji i doniji grija¢

I Gornji i donji grija¢ rade. Hrana se

grije istodobno s gornje i donje

— strane. Podesno je npr. za torte,
peciva ili kekse i sloZzence u kalupima
za pecenje. Kuhajte samo s jednim
limom.

Doniji grija¢

Radi samo donje grijanje. Podesno je
za pizzu i kasnije tamnjenje hrane s
—— donje strane.

p— Ova se funkcija mora koristiti i za lako

6 parno ¢is¢enje.
oS

Gornji/donii grija¢ uz pomo¢ ventilatora

= Gornii i donji grija¢ uz ventilator (na

& straznjoj stjenci) su ukljuceni. Pomocu

— ventilatora, topli zrak se ujednaceno i
brzo distribuira kroz pecnicu. Kuhajte
samo s jednim limom.

Rad s ventilatorom

#,

Pecnica se ne grije. Radi samo
ventilator (na straznjoj stjenci).
Podesno za polagano otapanje
zrnaste smrznute hrane na sobnoj
temperaturi i hladenje skuhane
hrane.

Grijanje ventilatorom

Topli zrak kojeg zagrijava straznji
grija se jako brzo jednako
rasporeduje kroz cijelu pecnicu
pomodu ventilatora.

To je prikladno za kuhanje jela na
razli¢itim razinama police i
zagrijavanje nije potrebno u vecini
slucajeva. Podesno za kuhanje s viSe
limova.

Ova se funkcija mora koristiti i za lako
parno ¢is¢enje.

"3D" funkcija

Puni grill
W

Rade gornji, donji grijac i grijanje uz
pomo¢ ventilatora (na straznjoj
stienci). Hrana se podjednako i brzo
grije iz svih pravaca. Kuhajte samo s
jednim limom.

Radi veliki grill na gornjoj povrsini
pecnice. Prikladan je za pecenje
velike koli¢ine mesa na rostilju.

e Stavite velike ili srednje velike
porcije na odgovarajuci poloZaj
police pod grijacem roétilja za
pecenje na rostilju.

e Postavite temperaturu na
maksimalnu razinu.

e QOkrenite hranu nakon pola
vremena pecenja na rostilju.

Grill+ventilator

A

b

Efekt pecenja na grillu nije toliko jak

kao na punom grillu

e Stavite male ili srednje velike
porcije na odgovarajuci poloZaj
police pod grijacem roétilja za
pecenje na rostilju.

e Postavite Zeljenu temperaturu.

e QOkrenite hranu nakon pola
vremena pecenja na rostilju.
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Uporaba sata pecnice
1 2 3 4 5 6

N Am
L w

12 11 10 9 8 7
Tipka za prilagodavanje
Znak zakljuéavanja tipki
Znak sata
Znak glasnoce alarma (MoZda ne postoji na
vaSem proizvodu.)
Simbol za eko nagin rada
Tipka plus
Tipka minus
Simbol grafikona za vrijeme
Znak za alarm
10 Znak vremena kraja kuhanja
11 Znak vremena kuhanja
12 Tipka programa

Moo =

© 0o N o Ol

Maksimalno vrijeme koje se moZe postaviti za
rijieme kraja kuhanja je 5 sata 59 minuta.

U slucaju nestanka struje, program ée biti

opozvan. Morate reprogramirati pecnicu.

ijlekom postavljanja, povezani ¢e znakovi
blieskati na prikazu. Morate ¢ekati kratko
rijleme da bi postavke stupile na snagu.

ko se ne odredi postavka kuhanja, ne moze
se podesiti to¢no vrijeme.

Preostalo vrijeme prikazat ¢e se ako je vrijeme
kuhanja postavljeno kad kuhanje pocne.

Kuhanje s postavljanjem vremena kuhanja;

MoZete postaviti pecnicu tako da se zaustavi na kraju

odredenog vremena tako da postavite vrijeme kuhanja

na brojacu vremena.

1. Qdaberite funkciju kuhanja.

2. Dodimite ® dok se ne pojavi simbol 12 na
prikazu za vrijeme kuhanja.

3. Postavite vrieme kuhanja s pomocu tipki = / =,

» » Nakon $to podesite vrijeme kuhanja, simbol (edli

vremenski period stalno ¢e se prikazivati na prikazu.
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4., Stavite posudu u peénicu i odaberite temperaturu

s pomocu tipke za temperaturu. Kuhanje ¢e pocCeti.
» Vrijeme kuhanja pocinje se odbrojavati na zaslonu
kada kuhanje zapocne i kada su svi dijelovi
vremenskog perioda upaljeni. Postavljeno vrijeme
kuhanja podijeljeno je u 4 jednaka dijela i kada vrijeme
svakog pojedinog dijela zavrsi, ugasi se simbol tog
dijela. Tako moZete jednostavno vidjeti omjer
preostalog i ukupnog vremena kuhanja.

Postavljanje kraja vremena kuhanja na kasnije;
Nakon podeSavanja vremena kuhanja na brojacu
vremena, mozZete podesiti vrijeme kraja kuhanja na
kasnije.

1. Qdaberite funkciju kuhanja.

2. Dodimite  dok se ne pojavi simbol 12 na
prikazu za vrijeme kuhanja.

3. Postavite vrieme kuhanja s pomocu tipki = / =,

» » Kad podesite vrijeme kuhanja, simbol 2 staino ce

se pojavljivati na prikazu.

4. Dodirnite (5 dok se ne pojavi simbol Slna
prikazu za kraj vremena kuhanja.

5. Pritisnite tipke I /= da biste postavili kraj
vremena kuhanja.

» Nakon $to postavite vrijieme kuhanja, simbol =i

simbol =l i vremenski period stalno ¢e se prikazivati

nalprikazu. Nakon pocetka kuhanja nestat ¢e simbol

._)

6. Stavite posudu u peénicu i odaberite temperaturu
s pomocu tipke za temperaturu. Kuhanje ¢e poCeti.

» Programator vremena pecnice racuna vrijeme

pocetka kuhanja oduzimajuci vrijeme od kraja

kuhanja koje ste postavili. Odabrani nacin rada
ukljuéuje se kad nastupi vrijeme pocetka kuhanja i kad
se pecnica zagrije do postavljene temperature. On
odrZava ovu temperaturu do kraja vremena kuhanja.

» Vrijeme kuhanja pocinje se odbrojavati na zaslonu

kada kuhanje zapocne i kada su svi dijelovi

vremenskog perioda upaljeni. Postavljeno vrijeme
kuhanja podijeljeno je u 4 jednaka dijela i kada vrijeme
svakog pojedinog dijela zavrsi, ugasi se simbol tog
dijela. Tako moZete jednostavno vidjeti omjer
preostalog i ukupnog vremena kuhanja.

7. Kada vrijeme kuhanja bude gotovo, na prikazu se
pojavljuje,Kraj” i brojaC vremena daje zvucni
signal.

8. Zvucni signal oglasit ¢e se na 2 minute. Da biste
zaustavili zvucni signal, samo pritisnite bilo koju
tipku. Zvuéni signal utiSat ¢e se i prikazivat ¢e se
trenutno vrijeme.



Ako pritisnete bilo koju tipku na kraju
zvucnog signala, pecnica ¢e ponovno
poceti s radom. Okrenite tipku za
temperaturu i funkcijsku tipku na poloZaj
"0" (iskljuceno) da biste iskljucili pecnicu
kako biste sprije¢ili ponovni rad pecénice
na kraju upozorenja.

Ukljuéivanje zakljuc¢avanja tipki

MoZete sprijeciti neoviadtenu uporabu pecénice
uklju¢ivanjem mogucnosti zakljucavanja tipki.

1. Dodirnite {2 dok se ne pojavi simbol & na prikazu.
» Na prikazu ¢e se pojaviti ,Iskljuéeno”.

2. Pritisnite =l da biste ukljucili zakljutavanje tipki.

» Kad se ukljuci zakljucavanje tipki, ,Ukljuéeno” se
pojavi na prikazu, a simbol (31 i dalje svijetli.

ipke pecnice ne rade kad je ukljuéeno
akljucavanije tipki. Zakljucavanje tipki nece biti

opozvano u slucaju nestanka struje.

Za iskljucivanje zakljucavanja tipki dodirnite

1. Dodirnite :== dok se ne pojavi simbol &ina prikazu.
» Na prikazu ¢e se pojaviti ,Ukljuéeno”.

2. Onemogucite zakljucavanie tipki dodirom tipke "=,
» Nakon iskljucivanja zakljuCavanja tipki ¢e bii
prikazano "ISKLJUCENO".

Postavljanje sata s alarmom

MoZete upotrijebiti programator na uredaju za bilo
kakvo upozorenje ili podsjetnik, osim vremena kuhanja.
Sat s alarmom ne utjece na rad pecnice. On se koristi
samo kao upozorenje. Na primjer, to je korisno kad
Zelite okrenuti hranu u pecnici u odredeno vrijeme. Na
kraju postavljenog vremena programator ¢e se oglasiti
zvuénim signalom.

1. Dodirnite <) dok se ne pojavi simbol £ na prikazu.

Maksimalno vrijeme alarma moze biti 23
sata i 59 minuta.

2. Postavite trajanje alarma uz pomod tipki == / ™.

Funkcijske tipke za ton alarma, vrijeme,
osvjetljenje zaslona i temperaturu trebaju
hiti u polozaju 0 (ISKLJUCENO).
» Kad se postavi vrijeme alarma, simbol £ i dalje ¢e
svijetliti, a vrijeme alarma pojavit ¢e se na prikazu.
3. Nakraju vremena alarma, simbol £ pocet ¢e
bljeskati i oglasit ¢e se zvuéni signal.
Iskljucivanje alarma
1. Zvucni signal oglasit ée se na 2 minute. Da biste
zaustavili zvucni signal, samo pritisnite bilo koju
tipku.

» Zvucni signal utiSat ¢e se i prikazivat ce se trenutno
vrijeme.

Opozivanje alarma;
1. Dodirnite () dok se ne pojavi simbol Ona prikazu
kako bi se opozvao alarm.
2. Pritisnite i drZite tipku ™= dok se prikaze ,00:00".
Prikazat ¢e se vrijeme alarma. Ako se U isto
rijleme postave vrijeme alarma i vrijeme
kuhanija, prikazivat ¢e se najkrace vrijeme.

Promjena tona alarma

1. Dodirnite :== dok se ne pojavi simbol <" na
prikazu.

2. Podesite Zeljeni ton alarma s pomocu tipki = / ==,

3. Ton koji ste postavili ubrzo ¢e se aktivirati.

» Odabrani ton alarma ¢e biti prikazan na zaslonu kao

"b-01", "b-02" ili "b-03".

Promjena toénog vremena

Da promijenite vrijeme koje ste prije postavili:

1. Dodirnite i dok se ne pojavi simbol () na
prikazu.

2. Postavite vrijieme s pomocu tipki ohe -

3. Vrijeme koje ste postavili ubrzo ¢e se aktivirati.

Ekonomiéni nacin rada

MoZete ustedjeti energiju s pomocu ekonomicnog

nacina rada tijekom kuhanja tako da postavite vrijeme

kuhanja u pecnici.

U ovom nacinu kuhanje se zavrava s pomocu

unutarnje temperature pecnice tako da se grijaci

iskljuCuju prije nego Sto vrijeme kuhanja zavrsi.

Postavljanje ekonomi¢nog nacina rada

1. Dodirnite simbol iZ= dok se simbol eco ne pojavi
na prikazu.

» Na prikazu ¢e se pojaviti ,Iskljuéeno”.

2. Ukljucite ekonomicni nacin rada dodirom na tipku

» Kad se ukljuci zakljucavanje tipki, ,Ukljuéeno” se

pojavi na prikazu, a simbol eco i dalje svijetli.

Iskljuéivanje ekonomic¢nog nacina rada

1. Dodirnite simbol :2 dok se simbol eco ne pojavi
na prikazu.

» Na prikazu ¢e se pojaviti ,Ukljuéeno”.

2. Iskljucite ekonomicni nacin dodirom na tipku -,

» Nakon iskljucivanja zakljuCavanja tipki ¢e bii

prikazano ,Isklju¢eno".

Postavljanje svjetline zaslona

(Ova je znatajka neobavezna. MoZda ne postoji na

va$em proizvodu.

1. Dodirnite 28 (%) sve dok se d-01 ili d-02 ili d-03
ne pojavi na prikazu za oznaCavanje svjetline.

2. Postavite Zelienu svietiinu s pomocu tipki = /=,
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» Vrijeme koje ste postavili ubrzo ¢e se aktivirati. Pecenje peciva i mesa
Tablica vremena kuhanja 9 1. polica pecnice je donja polica.

rijieme u ovom prikazu sluzi kao vodig.
rijleme moze varirati zbog temperature hrane,
debljine, vrste i vaseg nacina kuhanja.

Kolai u limu Jedan fim Standardni lim za ) 3 180 25..30
za pecenje stenje”
5
petenje*

2 lima 1-Lim za peciva® 1-3 150 35 .50
3-Standardni lim za
petenje*

s odvojivim rubom
promjera 26 cm na
ZiGanoj resetki**

1-Okrugli kalup za
kola¢ s odvojivim
rubom promjera 26
cm na Zi¢anoj
reSetki**
4-Okrugli kalup za
kola¢ s odvojivim
rubom promjera 26
cm na fimu za

*x

1-Lim za peciva*
3-Standardni lim za
pecenje”
5-Duboki lim za
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3-Standardni lim za
petenje”

Janjeéi but 25 min.
(sloZenac) 250/max, zatim

250/max, zatim
180 ... 190

25 min.
250/max, zatim
190

|
* Qvi dodaci mozda ne dolaze s proizvodom.
** Ovi dodaci ne dolaze s proizvodom. Dostupni su komercijalno.
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Jela u ovoj tablici kuhanja su pripremljena prema EN
60350-1 da bi olaksali kontrolnim institucijama da
testiraju proizvod

Tablica kuhanja za testiranje jela

Serdadnlmapetene | [ | 5 | W0 | %.%
&

2 lima 1-Standardni lim za pecenje* N 1-3 140 20...30
3-Lim za peciva*

Meali kolaci Standardnilimzapecenie” | L] | 3 ] 160 | 25.36

2 lima 1-Lim za peciva® €y 1-3 150 35...50
3-Standardni lim za pecenje*
2

Spuzvasta torta Jedan fim Okrugli kalup za kolac s ) 160 25,88
odvojivim rubom promjera
26 cm na Zicanoj reSetki*

1-Okrugli kalup za kola¢ s 5 35..45
odvojivim rubom promjera
26 cm na Zicanoj resetki**
4-0krugli kalup za kolat s
odvojivim rubom promjera
26 cm na limu za peciva**

Jedan lim Okruglo crno metalno 170 50 ... 60
posude sa promjera 20 cm
na 7itanoj resetki**
3

PredlaZe se da obavljate zagrijavanje za svu hranu.
* Ovi dodaci moZda ne dolaze s proizvodom,
** Ovi dodaci ne dolaze s proizvodom. Dostupni su komercijalno.

Sane'[I za petenie torti Sane'[I za petenje tijesta

Ako su peciva previSe suha, povecajte
temperaturu za oko 10°C i smanjite vrijeme
kuhanja.

Ako je torta mokra, koristite manje tekucine i
smanijite temperaturu za 10°C.

Ako je torta previSe tamna na vrhu, stavite je na
donju policu, smanjite temperaturu i povecajte
vrijeme kuhanja.

Ako je kuhana dobro unutra ali je liepljiva s
vanjske strane, smanjite temperaturu i povecajte
vrijeme kuhanja.
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Ako su peciva previSe suha, povecajte
temperaturu za oko 10°C i smanjite vrijeme
kuhanja. Namocite slojeve tijesta pomocu umaka
koji se sastoji od mlijeka, ulja, jaja i jogurta.

Ako predugo traje da se pecivo ispece, posebno
pazite da debljina peciva koje ste pripremili ne
prelazi dubinu lima za pecenje.

ako gornja strana peciva postane smeda, ali
doniji dio nije kuhan, pazite da koli¢ina umaka
kojeg ste koristili za peciva nije prevelika na dnu
peciva. PokuSajte ravnomjerno rasporediti umak
izmedu slojeva tijesta za jednako tamnjenje.



Skuhajte tijesto u skladu s rezimom i
emperaturom navedenom u tablici kuhanja.
ko donii dio jo$ nije dovoljno potamnio,

sliedeci put ga stavite na za jednu razinu nizu
policu.

Savjeti za kuhanje povréa

e Ako ujelu s povréem nestane soka i jelo postane
previSe suho, kuhajte ga u tavi s poklopcem
umijesto u limu za pecenje. Zatvorene posude
saCuvaju sok jela.

e Ako se jelo s povréem ne skuha, skuhajte prvo
povrée ili ga pripremite kao hranu iz limenke i
stavite u peénicu.

Kako raditi s rostiljem
UPOZORENJE
Zatvorite vrata pecnice tijekom pecenja na

rostilju.
Vrude povrsine mogu uzrokovati opekline!

Grill s elektriénom funkcijom

ukljucivanije grilla

1. Okrenite funkcijsku tipku na Zeljeni znak grilla.

2. Zatim odaberite Zeljenu temperaturu rostilja.

3. Ako je potrebno, obavite zagrijavanje oko 5 minuta.

» Svjetlo temperature se ukljuduje.

Iskljuéivanije grilla

1. Okrenite funkcijsku tipku na poloZaj iskljuceno
(gore).

Hrana koja nije podesna za pecenje na
grillu predstavija opasnost od poZara.
Koristite za rostilj samo hranu koja je
podesna za intenzivnu toplinu rostilja.
Ne stavljajte hranu predaleko u straznji
dio rostilja. To je najtopliji dio i hrana se
moZze zapaliti.

Tablica vremena kuhanja za pecenje na grillu

Komadi janjeine 250/max 20..25 min.

" ovisno o debljini
*Prethodno zagrijte 5 minuta.

**Ako se temperatura rostilianja na vaSem proizvodu ne moZe podesiti, rostilj ée raditi pri maksimalnoj temperaturi.

Jela u ovoj tablici kuhanja su pripremljena prema EN
60350-1 da bi olaksali kontrolnim institucijama da

Tost kiuh 250/max

Okrenite hranu nakon isteka 2/3 ukupnog vremena petenja na reSetki.
Preporutuje se izvr§iti predgrijavanje u trajanju od 5-6 minuta za svu hranu koja se préi.
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[ 0drzavanije

Opce informacije
Vijek trajanja proizvoda ¢e se produljiti, a ¢esti

problemi ¢e se smaniiti, ako se proizvod redovito Cisti.

OPASNOST:
Iskljucite uredaj iz struje prije pocetka
odrZavanja i ¢iséenja.

Postoji opasnost od strujnog udara!

OPASNOST:
Pustite da se uredaj ohladi prije ¢is¢enja.
ruce povrsine mogu uzrokovati opekline!

e Temeljito odistite proizvod nakon svake uporabe.

Na taj cete nacin uvijek modi lakSe ukloniti
ostatke od kuhanja, pa nece zagorjeti kad
sliedeci put budete koristili uredaj.

e Zauredaja jedinice nisu potrebna posebna
sredstva za CiScenje. Koristite toplu vodu s
tekucinom za pranje, meku krpu ili spuzvu i
obriite je suhom krpom.

e Uvijek pazite da dobro obriSete viSak tekucine
nakon ¢i§¢enja prolivene hrane.

e Ne koristite sredstva za Ci§¢enje koja sadrze
kiselinu ili Klorid za Ci§¢enje povrSine od
nehrdajuceg Celika i inoksa i rucku. Za Giséenje
tih dijelova koristite meku krpu s tekucim
deterdZentom (neabrazivnom), pazeci da brisete
u jednom smijeru.

Neki deterdZenti ili sredstva za ¢iScenje mogu
ostetiti povrsinu.
Ne koristite agresivna sredstva za Ciséenje,

prasak/kreme za ¢iScenie ili bilo kakve oStre
predmete.

Nemojte koristiti parne Cistace za ¢iséenje
uredaja jer to moze uzrokovati strujni udar.

Ciséenje kontrolne ploce
Odistite kontrolnu plo¢i i kontrolne tipke mokrom
krpom i osusite ih.

ko je proizvod opremljen
gumbima/kotaci¢ima, nemojte skidati
kontrolne gumbe da biste odistili upravljacku

plocu.

Kontrolna plo¢a se moZe oStetiti!
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CiSéenje pecnice

Za ¢iSéenje bocnog zida(Funkcije se razlikuju

ovisno 0 modelu proizvoda.)

(Ova je znatajka neobavezna. MoZda ne postoji na

va$em proizvodu.)

1. Uklonite predniji dio bocne police povlacenjem u
suprotnom smijeru od stjenke.

2. Uklonite bocnu policu do kraja poviatenjem
prema sebi.

Kataliticke stjenke
(Ova je znatajka neobavezna. MoZda ne postoji na
va$em proizvodu.)

Unutarnje bocne stijenke (A) ili straznja stijenka (B)
proizvoda mogu se obloZiti katalitiCkim emajlom.
Kataliticke su stijenke svijetle mat boje i imaju poroznu
povrSinu. Kataliticke stijenke pecnice ne smiju se Cistiti.
Porozne povrSine katalitiGkih stijenki Ciste se
automatski s pomocu upijanja i pretvorbe prolivenog
ulja (para i ugljikov dioksid)

Lako parno ¢iSéenje
Ova vrsta CiS¢enja omoguduije lako Ciscenje jer se
prljavstina (koja nije predugo stajala) razgraduje parom
koja nastaje unutar pecnice i vodenim kapljicama koje
se kondenziraju na unutradnjim povr§inama pecnice.
1. lzvadite sve dodatke iz peénice.
2. Izlijte 500 ml vode u lim za pecenje i stavite lim na
drugu policu pecnice.



3. Namjestite pecnicu na lako parno Ciséenje i
pustite da radi 25 minuta na 100 °C.

4. Otvorite vrata i obriSite unutranje povrsine
pecnice viaznom spuzvom ili krpom.

5. Koristite toplu vodu s tekuc¢inom za pranje, meku
krpu ili spuzvu da histe odistili tvrdokornu
prljavstine te ju obriSite suhom krpom.

Tijiekom jednostavnog nacina ¢iséenja
pare, voda koja se stavlja u ladicu za
omekSavanie slabo oblikovanih ostaci-
prljavstina unutar Supljine pecnice ce
ispariti i kondenzirati u Supljini pecnice i
unutradnje staklo vrata pecnice, tako da
voda moZe kapati kada je vrata peénice
otvorena. ObriSite kondenzaciju ¢im se
vrata pecénice otvore.

Ocistite vrata pecnice

Za Cicenje vrata pecnice, koristite toplu vodu s
tekucinom za pranje, meku krpu ili spuzvu za ¢iScenje
proizvoda i obriSite ga suhom krpom.

Ne koristite jaka abrazivna sredstva za Ciéenje
ili metalne strugace za ¢iSéenje vrata pecnice.

Oni mogu izgrebati povrSinu i unistiti staklo.

Skidanje vrata pecnice

1. Otvorite prednja vrata (1).

2. Otvorite spojnice na kucistu Sarki (2) na lijevoj i
desnoj strani prednijih vrata pritiskanjem prema
dolje kako je prikazano na slici.

Vrata

Zakljucavanije Sarke (zatvoreni poloZaj)
Peénica

Zakljuavanie Sarke (otvorena pozicija)

4. Uklonite prednja'\;rafa povlaenjem prema gore da
histe ih otpustili s desne i lijeve Sarke.

Za montazu vrata se trebaju obrnutim
redoslijedom izvrSiti koraci izvr$eni kod
skidanja vrata. Nemojte zaboraviti zatvoriti
spojke na kucistu Sarki kad vradate vrata.

Skidanje stakla unutrasnjih vrata

(Ova je znatajka neobavezna. MoZda ne postoji na
va$em proizvodu.)

Staklena ploga vrata peénice se moZe ukloniti za
ciscenje.

Otvorite vrata peénice.
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1 Okvir

2 Plasticni dio
Povucite prema sebi i skinite plasticni dio montiran na
ji dio prednjih vrata.

4 1

23

Krajnje unutradnje staklo
Unutarnje staklo

1

2

3 Vanjsko staklo

4 Plasti¢ni utor za staklo-donji

Kako je prikazano na slici, podignite krajnje unutarnje
staklo malo u smjeru A i povucite ga u smjeru B.
Ponovite isti postupak da biste uklonili unutarnje staklo

.
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Prvi korak za regrupaciju vrata je ponovna montaza
unutarnjeg stakla (2).

Kako je prikazano na slici, stavite Zljebasti kut staklene
ploce tako da nalegne na Zljebasti kut plasti¢nog utora.

Unutarnja staklena plo¢a (2) mora biti instalirana u
plasticni utor blizu krajnjeg unutarnjeg stakla (1).
Kod montaZe zadnjeg unutarnjeg stakla (1), pazite da
je ispisana strana stakla okrenuta prema krajnjem
unutraSnjem staklu.

Vazno je postaviti donji kut unutarnjeg stakla u donje
plasticne utore (5).

Gurajte plasticni dio prema okviru dok ne Cujete "klik".

Zamjena lampice pecnice

OPASNOST:
Prije zamjene lampice peénice, pazite da je
proizvod iskljuéen s napajanja i ohladen da bi

se izbjegla opasnost od elektriénog udara.
Vrude povrsine mogu uzrokovati opekline!

ampica pecnice je posebna Zarulja koja moze
izdrzati i do 300°C. Za detalje, pogledajte
Tehnicke specifikacije, stranica 11. Lampice
za peénicu se mogu nabaviti od ovladtenih
servisera.

]

PoloZaj lampice se moZe razlikovati od slike.

Svjetilika ovog uredaja nije prikladna za
rasvjetu prostorija u kuéanstvu. Ova svjetilika
sluzi kao pomoé korisniku da vidi hranu.

Svjetilike ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura visih od
50 °C.

CHCNS!




Ako je vasa pecnica opremljena okruglom 3. Ako lampa pecnice pripada tipu (A) kako je

lampom: prikazano na slici ispod, uklonite je tako da je

1. Iskljucite uredaj s napajanja. okrecete kako je prikazano i zamijenite je. Ako

2. Okrenite stakleni poklopac u smjeru suprotnom od pripada tipu (B), povucite je i uklonite kako je
kazaljki na satu da ga skinete. prikazano na slici i zamijenite je.

(B

4. Vratite stakleni poklopac.
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Otklanjanje kvarova

*  Normalno je da tijekom rada izlazi para. >>> To nije kvar,

e Kad se metalni dijelovi zagriju, mogu se $iriti i uzrokovati buku. >>> T0 nije kvar.

*  MoZda je glavni osigura¢ pokvaren ili je izbacio. >>> Provjerite osigurace na ploci s osiguracima. Po
potreb/ /h zam/jen/te ili ponovno ukljucite.
zemlienu) uticnicu. >>> Provjerite Spoj utikaca.

e Syjetlo pecnice je u kvaru. >>> Zamijenite lampicu pecnice.
»  Napajanje je prekinuto. >>> Provjerite ima li napajanja. Provjerite osigurace na ploci s
.................. osiguracima. Po potrebi ih zamijenite ili ponovno ukljucite.
Pecnica ne grije.
e Funkcija i/ili temperatura nisu postavijeni. >>> Postavite funkciju i temperaturu pomocu tipke za
funkeiju i/ili temperaturu.
e Kod modela opremljenih tajmerom, tajmer nije podesen. >>> Postavite vrijeme.
(Kod proizvoda s mikrovalnom pecnicom, tajmer kontrolira samo mikrovalnu pecnicu).
»  Napajanje je prekinuto. >>> Provjerite ima li napajanja. Provjerite osigurace na ploci s
................... osiguracima, Po potrebi ih zamijenite i ponovno ukfiucite.
{Kod modela s tajmerom) Displej sata bljeska ili je simhol sata ukljucen.
e Biloje dodlo do nestanka struje. >>> Podesite vrijeme / /sk/juate uredaj i ponovio ga ukijucite.
@Konzulnraﬂe se s ovlastenim serviserom il
dobavijaem gdje ste kupili uredaj ako ne
mozete rijeSiti problem iako ste primijenili sve
upute u ovom dijelu. Nikada ne pokuSavajte
samo popraviti pokvareni proizvod.
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Molimo da prvo procitajte ovo uputstvo!

PoStovani korisnice,

zahvaljujemo na izboru Beko proizvoda. Nadamo se da ¢ete na najbolji mogudéi nacin iskoristiti Va$ proizvod, koji je
napravijen sa visokim kvalitetom i vrhunskom tehnologijom. Stoga, molimo da procitate ovo celo korisnicko uputstvo i
sva prateca dokumenta paZljivo pre kori§¢enja proizvoda i uvajte ih kao podsetnik za buducu upotrebu. Ako ovaj
proizvod predate trecem licu, priloZite i ovo korisnicko uputstvo. Pratite sva upozorenja i informacije iz korisnickog
uputstva.

Imajte na umu da ovo korisnicko uputstvo moZe da se primeni i na nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela ¢e
biti naznacene u prirucniku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisnickom uputstvu su koriséeni sledeéi simboli:

Vazne informacije ili korisni saveti u vezi
sa kori§¢enjem.

Upozorenje za situacije koje su opasne
po Zivot i imovinu.

Upozorenie za elektriéni udar.

Upozorenje za opasnost od poZara.

Upozorenie za vrele povrSine.

B B BB
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ﬂVaiaa uputstva i upozorenja za bezbednost i okruzenje

Ovaj odeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomoci da se
zastitite od opasnosti povreda i
oStecenja imovine. Neuspesno
pracenje ovih uputstava ¢e ponistiti
garanciju.

OpSta bezbednost

e (vaj uredaj mogu koristiti deca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili
kojima nedostaju iskustvo i znanje,
ako su pod nadzorom ili su dobili
uputstva u vezi sa bezbednom
upotrebom uredaja i razumeju
ukljucene opasnosti.

Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Deca ne smeju Cistiti li
odrzavati uredaj bez nadzora.

e (vaj uredaj nije namenjen za
upotrebu od strane osoba
(ukljuCujuci decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su pod
nadzorom ili su im data uputstva.
Deca koja su pod nadzorom ne
Smeju se igrati uredajem.

e Ako se proizvod ustupi drugoj
0sobi za licnu upotrebu ili kao
polovan proizvod, potrebno je
takode proslediti korisnicki
prirucnik, etikete proizvoda i
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druge relevantne dokumente i
delove.

Instalaciju i popravke smeju da
vrSe samo ovlaSceni serviseri.
Proizvodac nece snositi
odgovornost za Stete koje nastanu
zbog postupaka koje su obavile
neovlascene osobe, Sto takode
moze ponistiti garanciju. Pre
instalacije, pazljivo proCitajte
uputstva.

Ne ukljuCujte proizvod ako je u
kvaru ili ima vidljivo oStecenije.
PrekontroliSite da i su funkcijski
tasteri na proizvodu iskljuceni
nakon svake upotrebe.

Bezbednost elektricnih proizvoda

Ako je proizvod neispravan, ne
treba da se koristi dok ga ne
popravi ovlasceni serviser. Postoji
opasnost od elektriCcnog udara!
Proizvod povezujte samo na
uzemljenu uticnicu/vod sa
naponom i zastitom navedenim u
, rehnickim specifikacijama®“.
Uzemljenje instalacije mora da
obavi kvalifikovani elektricar u
sluCaju da se proizvod Koristi sa ili
bez transformatora. Nasa
kompanija nece biti odgovorna ni
za kakve probleme koji nastanu
zbog koris¢enja proizvoda sa
neuzemljenom instalacijom u
skladu sa lokalnim propisima.



Nikada ne perite proizvod
prskanjem ili sipanjem vode na
njega! Postoji opasnost od
elektricnog udara!

Nikad dodirujte utikaC vlaznim
rukama! Nikad ne iskljucujte
povlaCenjem kabla, kabl uvek
izvucite drzeci utikac.

Proizvod mora da bude iskljucen
za vreme instalacije, odrzavanja,
CiS¢enja i popravke.

Ako je prikljucni kabl za napajanje
proizvoda oStecen, mora da ga
zameni proizvodac, njegov
serviser ili odgovarajuce
kvalifikovano lice kako bi se
izbegle opasnosti.

Aparat mora da se instalira tako
da moze potpuno da se iskljuci sa
mreze. Razdvajanje mora da bude
obezbedeno ili putem mreznog
utikaca ili putem prekidaca
ugradenog u fiksnu elektricnu
instalaciju u skladu sa
gradevinskim propisima.

/adnja strana rerne se jako
zagreva za vreme upotrebe.
Pobrinite se da elektricni
prikljuCak ne dodiruje zadnju
povrsinu, jer se moze oStetiti.

Ne prignjeCujte kabl za napajanje
izmedu vrata rerne i okvira i ne
vodite ga preko vrucih povrSina. U
suprotnom moze doci do toplienja
izolacije kabla i do pozara zbog
kratkog spoja.

Sve radove na elektriCnoj opremi i
sistemima treba da vrSe samo
ovlascena kvalifikovana lica.

U slucCaju oStecenja, iskljucite
proizvod i odvojite od elektricne
mreze. Da biste to uradili,
iskljucite osiguraC u domacinstvu.
Uverite se da je jaCina osiguraca
kompatibilna sa ovim proizvodom.

Bezbednost proizvoda

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
pristupacCni delovi se zagrevaju
tokom upotrebe. Budite pazljivi da
biste izbegli dodirivanje vrucih
elemenata. Decu mladu od 8
godina treba udaljiti osim u
slucaju da ih neprekidno
nadgledate.

Nikad ne koristite proizvod u
slucaju oslablienog rasudivanja ili
koordinacije pod uticajem
konzumiranja alkohola i/ili lekova.
Budite pazljivi kada koristite
alkoholna pic¢a u vasem posudu.
Alkohol na visokim
temperaturama isparava i moze
da prouzrokuje pozar jer se moze
upaliti ako dode u kontakt sa
vruéim povrSinama.

Ne stavljajte nikakav zapaljivi
materijal blizu proizvoda, jer
njegove stranice mogu da se
zagrevaju u toku upotrebe.
Uredaj se zagreva tokom
upotrebe. Budite pazljivi da biste
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izbegli dodirivanje vrucih
elemenata u unutraSnjosti rerne.
Odrzavajte Cistocu svih
ventilacionih otvora.

Ne zagrevajte zatvorene konzerve
i staklene tegle u rerni. Pritisak
koji se moze stvoriti u plehu/tegli
moze da izazove njihovo pucanje.
Plehove za peCenje, posude ili
aluminijumsku foliju ne stavljajte
direktno na dno rerne.
Akumulirana toplota bi mogla da
oSteti dno rerne.

Ne Kkoristite abrazivna sredstva za
Ciscenje ili tvrde metalne strugace
za CiScenje stakla na vratima
rerne jer mogu izgrebati povrsinu,
Sto moze dovesti do razbijanja
stakla

Ne koristite paroCistace za
CiScenje uredaja da ne biste
izazvali elektricni udar.

(Razlikuje se u zavisnosti od
modela uredaja.)

Pravilno postavljanje ziCane police
i pleha na zi¢ane police

Vazno je da se Zicana polica i/ili
pleh pravilno postave na policu.
Ziganu policu ili pleh gurnite
izmedu 2 Sine i proverite
stabilnost pre postavljanja jela na
njih (vidi sledecu sliku).

______ ~”

Ne koristite proizvod ako je staklo
na prednjim vratima skinuto ili
napuklo.

Rucica rerne ne sluzi za suSenje
peskira. Ne kacite peskir,
rukavice ili slicne proizvode od
tekstila dok rostilj radi sa
otvorenim vratima rerne.

Uvek koristite termootporne
rukavice za rernu kada posude
stavljate ili vadite iz vruce rerne.
Postavite papir za peCenje u
Serpu ili na dodatak za rernu (pleh,
gril itd.) zajedno sa hranom, a
zatim ubacite sve u prethodno
zagrejanu rernu. Uklonite viSak
delova papira za pecenje koji
prelazi dodatak ili Serpu da biste



sprecili rizik od dodirivanja grejnih
elemenata u rerni. Nikada
nemojte da koristite papir za
pecenje na temperaturi koja je
veca od naznacene temperature
za papir za pecenje. Nemojte da
stavljate papir za peCenje direktno
na dno rerne.

UPOZORENJE: Pobrinite se da
kabl za napajanje aparata bude
iskopCan ili automatski prekidac
kola iskljuCen pre zamene lampe
da biste izbegli mogucnost
strujnog udara.

Uredaj ne sme da se instalira iza
dekorativnih vrata da bi se izbeglo
pregrevanje.

/a pouzdanost proizvoda od pozara:

Uverite se da je utikaC dobro
umetnut u utiCnicu kako ne bi
izazvao varnice.

Ne Koristite oStecen, iseCen ili
produzni kabl, osim originalnog
kabla.

Pobrinite se da na uticnici na koju
je prikljucen proizvod nema ni
vlage ni tecnosti.

Namena

Ovaj proizvod je namenjen za
kucnu upotrebu. Komercijalna
upotreba nije dozvoljena.
PAZNJA: Ovaj aparat sluzi samo
za kuvanje. On ne sme da se
koristi za druge svrhe, na primer
za grejanje prostorije."

Ovaj proizvod ne sme se koristiti
za zagrevanje tanjira ispod
reSetke rostilja, veSanje peskira,
kuhinjskih krpa itd. na rucici, niti
u druge svrhe zagrevanja.
Proizvodac nece biti odgovoran ni
za kakve Stete koje su nastale kao
posledica nenamenske upotrebe
ili pogreSnog rukovanja.

Rerna moze da se Kkoristi za
odmrzavanje, pecenje i peCenje
hrane na rostilju.

Bezbednost dece

UPOZORENJE: Pristupacni delovi
mogu da se zagreju za vreme
upotrebe. Decu treba udaliiti.
Materijali za pakovanje su opasni
za decu. Ambalazne materijale
drzite van domasaja dece. Molimo
da sve delove ambalaze odlozite u
otpad u skladu sa ekoloSkim
standardima.

ElektriCni proizvodi su opasni za
decu. Udaljite decu od proizvoda
kada je ukljuCen i nemojte im
dozvoliti da se igraju sa
proizvodom.

Iznad uredaja ne stavljajte
predmete koje bi deca mogla da
dohvate.

Kada su vrata otvorena, ne
stavljajte teSke predmete na njih i
ne dozvolite da deca sede na
njima. To moze da dovede do
prevrtanja i mogu da se oStete
Sarke vrata.
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Odlaganije dotrajalog proizvoda u otpad  se sasvojim lokalnim viastima da biste saznali 0 ovim
Usaglasenost sa WEEE direktivom i odlaganje centrima za sakupljanje otpada.

otpada: UsaglaSenost sa RoHS direktivom:
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
K direktivom Evropske Unije (2011/65/EU). On ne sadrZi
— Stetne i zabranjene materijale navedene u direktivi.
Ovaj proizvod je usaglaSen sa WEEE direktivom Odlaganje ambalaznog materijala

Evropske Unije (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi znak .
Klasifikacije za elektricni i elektronski otpad (WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih delova

i materijala koji se mogu ponovo koristiti i pogodni su

za reciklazu. Nemojte odlagati proizvod u otpad sa

obi¢nim kuénim otpadom i drugim otpadima na kraju

veka trajanja. OdloZite ga u centar za sakupljanje i

reciklazu elektricnog i elektronskog otpada. Konsultujte

AmbalaZni materijali su opasni po decu.
AmbalaZni materijal Cuvajte na bezbednom
mestu, van domaSaja dece. Ambalazni materijali
za ovaj proizvod su proizvedeni od materijala koji
se mogu reciklirati. OdloZite ih pravilno i sortirajte
u skladu sa uputstvima za recikliranje otpada. Ne
odlaZite ih sa obiénim kuénim otpadom.

8/5B



F Opste informacije
Pregled

1 Kontrolna tabla 6 Motor ventilatora (iza Celiéne ploce)
2 Zi¢ana polica 7 Lampa

3 Pleh 8 Gorniji grejac

4 Rucka 9 Polozaji police

5 Vrata

1

N
w
n

Obrtno dugme za izbor funkcije
Digitalni vremenski programator
Obrtno dugme termostata
Lampica termostata

S w o =
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Sadrzaji pakovanja

Isporuceni pribor moZe da se razlikuje u
avisnosti od modela uredaja. Sav pribor, koji

je opisan u ovom korisnickom priruéniku,
mozda nece postojati kod vaSeg proizvoda.

1.

Korisnicki prirucnik

Standardni pleh

Koristi se za peciva, smrznutu hranu ili pecenje
velikih komada mesa.

Duboki pleh

Koristi se za peciva, velike komade mesa, veoma
sotna jela i sakupljanje masnoce tokom pecenja
na rostilju.

Zicani rostilj

Koristi se za pecenje i za stavljanje Serpe sa
hranom koja treba da bude pecena, prZena ili
kuvana na Zeljenu policu.
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Pravilno postavljanje Zi¢ane police i pleha na
teleskopske police

(Ova funkcija je opciona. MoZda nece
postojati kod vaSeg proizvoda.)

Teleskopske police vam omogucavaju da lako
postavljate i uklanjate plehove i Zi¢anu policu.
Kada koristite pleh i Zi¢anu policu sa
teleskopskim policama uverite se da trovi na
zadnjem delu teleskopske police stoje naspram
uglova Zicane police i pleha.




Tehnicke specifikacije

Ukupna potroSnja energije 2.5 kW

UnutraSnja lampa 15/25 W

Osnovi: Informacije na nalepnici energetskog rejtinga elektricnih rerni navedene su u skladu sa EN 60350-1
/ |EC 60350-1 standardom. Ove vrednosti su odredene pod standardnim optere¢enjem sa gornjim i donjim
grejaCem ili sa funkcijama koje ukljucuju ventilator (ako postoje).
Klasa energetske efikasnosti je odredena u skladu sa sledecim prioritetom u zavisnosti od toga da li
relevantne funkcije postoje kod proizvodaiili ne. 1-Kuvanje sa eko ventilatorom, 2- Turbo sporo kuvanje, 3-
Turbo kuvanje, 4- Zagrevanje odozdo/odozgo uz pomo¢ ventilatora, 5-Zagrevanje odozgo i odozdo.

** Pogledajte . Instalacija, strana 12.

ehnicke specifikacije se mogu izmeniti bez rednosti, koje su navedene na oznakama
prethodnog obavestenja da bi se pobolj$ao proizvoda ili u drugoj dokumentaciji koju ste
kvalitet proizvoda. dobili uz proizvod, dobijene su pod

laboratorijskim uslovima u skladu sa
odgovarajué¢im standardima. U zavisnosti od

Slike koje su date u ovom uputstvu za radnih uglova i uslova c_)kruze_nja proizvoda, ove
vrednosti se mogu razlikovati.

upotrebu su samo ilustrativne i mozda se nece
u potpunosti poklapati sa vasim proizvodom.
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K Instalacija

Proizvod mora da instalira kvalifikovano lice u skladu
sa vaze¢im propisima. U suprotnom, garancija nece
vaziti. Proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile neovlaséene
0sobe i moZe da ponisti garanciju.

Priprema lokacije i elektri¢ne instalacije za
proizvod su odgovornost kupca.

OPASNOST:
Ovaj proizvod mora da se instalira u skladu sa
svim lokalnim propisima za gasne i/ili

elektricne instalacije.

OPASNOST:
Pre instalacije vizuelno proverite da li na
proizvodu postoje bilo kakva oStecenja. Ako

ustanovite oSteéenja, nemojte ga instalirati.
0Osteceni proizvodi predstavljaju opasnost po
vasu bezbednost.

Pre instalacije

Ovaj aparat je namenjen za ugradnju u kuhinjske
ormarice koji se mogu kupiti u prodavnicama. lzmedu
aparata i zidova kucista i nameStaja mora da se ostavi

bezbedan ramak. Pogledajte sliku (vrednosti su u mm).
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e PovrSine, sinteticki laminati i lepkovi moraju da
budu otporni na toplotu (minimaino 100 °C).

e Kuhinjski ormari¢i moraju da budu nivelisani i
ucvrsceni.

e Ako se ispod rerne nalazi fioka, mora da se
instalira polica izmedu reme i fioke.

e Aparat moraju da nose najmanje dve osobe.

e DrZte rernu za otvore za drZanje na obe strane i
pomerite je.

e Pre postavljanja proizvoda uklonite sav materijal i
dokumente koji se nalaze unutra.

e Kuhinjski name$taj mora da bude usaglasen sa
dimenzijama koje su date na slici u nastavku. U
zadnjem odeljku kuhinjskog namestaja seenjem
mora da se napravi otvor dimenzija datih na slici
u nastavku da bi se obezbedila dovoljna
ventilacija.

Ne instalirajte proizvod pored frizidera ili
zamrzivaca. Toplota koju emituje proizvod
moze da prouzrokuje povecanu potrosnju
energije rashladnih aparata.

Ne koristite vrata i/ili rucicu za noSenje ili
pomeranje ovog proizvoda.




550"

min.
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Instalacija i povezivanje
e Uredaj se moZe instalirati i povezati samo u
skladu sa propisanim pravilima za instalaciju.
Elektricno povezivanje
PoveZite proizvod sa uzemlienom uti¢nicom koja je
zaStiéena minijaturnim prekidacem odgovarajuceg
kapaciteta kao Sto je navedeno u tabeli , Tehnicke
specifikacije”. Angazujte kvalifikovanog elekiriGara da
obavi povezivanje sa uzemljenom instalacijom dok
koristite proizvod sa ili bez transformatora. Nasa
kompanija nije odgovorna ni za kakvu Stetu koja ce
proisteci zbog koriéenja proizvoda bez uzemljene
instalacije u skladu sa lokalnim propisima.
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OPASNOST:
Na gasnu mrezu proizvod sme da prikljuci
samo ovlaséeno kvalifikovano lice. Garantni

rok za proizvod pocinje samo nakon pravilne
instalacije.

Proizvodac nede biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile
neovlaséene osobe.

OPASNOST:
Elektricni kabl za napajanje ne sme da se
priklesti, savije ili prignjeci ili da dode u dodir

sa vrucim delovima proizvoda.

Osteceni kabl za napajanje mora da zameni
kvalifikovani elektricar. U suprotnom, postoji
opasnost od elektricnog udara, kratkog spoja
ili pozara!




e Povezivanje mora da se izvede u skladu sa
nacionalnim propisima.

e Podaci 0 mreznom napajanju moraju da
odgovaraju podacima koji su navedeni na tipskoj
plodici proizvoda. Otvorite prednja vrata da biste
videli tipsku plodicu.

e Kabl za napajanje vaSeg proizvoda mora da bude
u skladu sa vrednostima u tabeli , Tehnicke
specifikacije”.

OPASNOST:
Pre radova na elektricnoj instalaciji iskljucite
proizvod iz struje.

Postoji opasnost od elektriénog udara!

Utika¢ kabla za napajanje mora biti lako
dostupan nakon instalacije (ne postavljajte ga

iznad ploce za kuvanje).

okom povezivanja Zica morate da poStujete

nacionalne/lokalne propise o struji i morate da
koristite odgovarajuéu uticnicu i utikac za
rernu. U sluéaju da ograniéenja napajanja
uredaja premasuju nominalne vrednosti struje
za utikac i uticnicu, proizvod mora da se
poveze preko fiksne elektriéne instalacije
direktno bez kori$éenja utikaca i uticnice.

Prikljucite kabl za napajanje u uticnicu.

Instalacija proizvoda

Instalacija proizvoda

1. Umetnite rernu u ormari¢, poravnajte je i ucvrstite
vodedi rauna da kabl za napajanje nije prekinut
i/ili zaglavijen.

Ucvrstite reru pomocu 2 zavrtnja kao Sto je prikazano
na slici.

Nakon postavljanja postarajte se da su zavrnji dovoljno
zategnuti i da se rerna ne pomera. Rerna moze da se
prevrne tokom koriSéenja ako se ne postavi u skladu
sa uputstvima i ako zavrtnji nisu dovoljno zategnuti.

Za uredaje sa rashladnim ventilatorom (Mozda
nece postojati kod vaSeg proizvoda.)

2
3
1 Cooling fan (Rashladni ventilator)
2 Kontrolna tabla
3 Vrata

Ugradeni rashladni ventilator hladi i ugradni modul i
prednji deo uredaja.

Rashladni ventilator nastavlja da radi jo§ 20-30
minuta nakon $to je rerna iskljucena.

Ako ste kuvali sa programiranim tajmerom
rerne, rashladni ventilator ¢e se takode
iskljuciti na kraju vremena kuvanja, zajedno sa
svim funkcijama.

Finalna provera
1. Rukuijte proizvodom.
2. Proverite sve elektricne funkcije.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad

e Satuvajte originalnu ambalaznu kutiju ovog
proizvoda i transportujte proizvod u njoj. Pratite
uputstva na kutiji. Ako nemate originalnu
ambalaznu kutiju, proizvod upakujte u foliju za
pakovanije sa vazdu$nim mehuric¢ima ili deblji
karton i dobro zalepite.

e Da histe sprecili da reSetka za roétilj i pleh u rerni
oStete vrata remne, postavite komad kartona na
unutra$nju stranu vrata rerne prema polozaju
plehova. Vrata rerne zalepite trakom za boéne
stranice.

Ne koristite vrata ili rugicu za podizanje ili
pomeranje ovog proizvoda.

Ne stavljajte nikakve predmete na proizvod i
premestajte ga u uspravnom polozaju.

Proverite opsti izgled svog proizvoda da biste
pronasli eventualna oStecenja koja su mogla
nastati za vreme transporta.
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B Pripreme

Saveti za ustedu energije

Sledece informacije ¢e vam pomodi da va$ uredaj

koristite na ekoloki nacin i Stedite energiju:

e Uremi koristite emajlirane poklopce ili poklopce
tamne boje jer ¢e prenos toplote biti bolji.

e Dok kuvate jela, obavite predzagrevanje ako se to
savetuje u korisnickom uputstvu ili receptu.

e U toku pecenja ne otvarajte Cesto vrata reme.

e Kad god je moguce, kuvajte vise jela u rerni
istovremeno. MoZete da kuvate dva jela u dve
Serpe koje se mogu staviti na Zicanu reSetku za
rostilj.

e Kuvajte viSe jela jedno za drugim. Jer ¢e rema
veé hiti zagrejana.

e MozZete da uStedite energiju tako $to cete
elektricnu remu iskljuciti nekoliko minuta pre
kraja vremena kuvanja. Ne otvarajte vrata reme.

e Odmrznite smrznuta jela pre pecenja.

Prva upotreba
PodeSavanje vremena

Odgovarajuéi simboli trepéu na ekranu za
reme podeSavanja.

Pritisnite tastere /™= da biste podesili vreme nakon
$to je rerna ukljucena prvi put.

Za modele sa upravljanjem na dodir najpre
dodirnite i35, a zatim koristite ™I/ ™= da biste
podesili vreme u toku dana.

Potvrdite postavku tako &to cete dodirnuti simbol € i
saCekati 4 sekunde bez dodirivanja tipki da potvrdite.

1 2 3 4 5 6

<) eCco

P o @

12 1 10 9 8 7

Taster za podeSavanje
Simbol blokade tastera
Simbol sata

Simbol ja¢ine zvuka alarma (MoZda nece postojati
kod vaSeg proizvoda.)

Simbol Eko rezima
6 Taster plus

S ow =
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7 Taster minus
8 Simbol vremenskog indikatora
9 Simbol alarma

10 Simbol za kraj vremena kuvanja
11 Simbol vremena kuvanja
12 Taster za program

Ako pocetno vreme nije podeseno, sat ¢e se

9 pokrenuti od 12:00 a simbol ® Ge biti
prikazan. Ovaj simbol nestaje kada se tacno
vreme podesi.

PodeSavanje tacnog vremena se poniStava u
slucaju nestanka struje. Ono se mora ponovo
podesiti.

Prvo ¢iSéenje proizvoda

Prilikom upotrebe nekih deterdZenata ili
sredstava za ¢iScenje mogla bi da se oSteti
povrsina.
Ne koristite agresivne deterdzente,
praskove/tecnosti za ¢iséenie ili otre
predmete tokom ¢iScenja.

1. Uklonite sve ambalazne materijale.

2. QbriSite povrSine proizvoda vlaznom krpom ili

sunderom i osusite ga krpom.
Prvo zagrevanje

UKljucite proizvod da hi se zagrejao i ostavite ga tako
oko 30 minuta, a zatim ga iskljuite. Tako ¢e da
sagore hilo kakvi ostaci ili slojevi iz proizvodnje.

UPOZORENJE

Vrude povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

Uredaj mozZe da bude vrué za vreme upotrebe.
Nikada ne dodirujte vruce gorionike,
unutradnje delove rerne, grejace itd. Udaljite
decu.

Uvek koristite termootporne rukavice za rernu
kada posude stavljate ili vadite iz vruée rerne.

Elektricna rerna

1. Izvadite sve plehove za pecenje i Zicanu reSetku
rotilja iz reme.

2. /atvorite vrata reme.

3. lzaberite stati¢an poloZaj.

4. lIzaberite najvecu jaCinu za rostilj; pogledajte Kako
Koristiti elektricnu rernu, strana 18.

5. UKljucite na oko 30 minuta.



6.

Iskljucite rernu; pogledajte Kako koristiti elektricnu
remu, strana 18

Rerna za rostilj

1.

w o

o~

lzvadite sve plehove za pecenje i Zicanu reSetku
rotilja iz reme.

Zatvorite vrata reme.

Izaberite najvecu jacinu za roétilj; pogledajte Kako
rukovati rostiliem, strana 24.

UKljucite na oko 30 minuta.

Iskljucite rostilj; pogledajte Kako rukovati rostiljem,
Strana 24

okom prvog uklju¢ivanja se par sati moze
javiti dim i osetiti neobi¢an miris. To je potpuno

normalno. Pobrinite se da soba ima dobru
ventilaciju radi uklanjanja dima i neobi¢nog
mirisa. Izbegavajte direktno udisanje dima i
mirisa koji se osecaju.
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B Kako rukovati rernom

Opste informacije o pecenju, pecenju
mesa i pecenju na rostilju

UPOZORENJE
Vruée povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

Uredaj mozZe da bude vrué za vreme upotrebe.
Nikada ne dodirujte vruce gorionike,
unutradnje delove rerne, grejace itd. Udaljite
decu.

Uvek koristite termootporne rukavice za rernu
kada posude stavljate ili vadite iz vruée rerne.

OPASNOST:
Vodite raduna kada otvarate vrata rerne, jer
moze da izade para.

Para koja izlazi moZe da opece vase ruke, lice
ifili ogi.

Saveti za pecenje

Koristite odgovarajuce metalne tepsije ili
aluminijumske posude ili termootporne silikonske
kalupe.

Prostor na polici iskoristite $to je moguce bolje.
Stavite kalup za pecenje na sredinu police.
Izaberite pravilan poloZaj police pre nego Sto
ukljucite rernu ili rodtilj. Ne menjajte poloZaj
police dok je rerna vruca.

Vrata rere drite zatvorena.

Saveti za peCenje mesa

Prelivanje celog pileta, ¢urke i velikin komada
mesa sa prelivima kao $to su sok od limuna i crni
biber pre kuvanja ¢e povecati efikasnost kuvanja.
Pecenje mesa sa kostima traje 15 do 30 minuta
duZe u poredenju sa pecenjem iste koli¢ine mesa
bez kostiju.

Svaki centimetar debljine mesa zahteva priblizno
4 do 5 minuta kuvanja.

Pustite da meso ostane u rerni oko 10 minuta po
zavrSetku vremena kuvanja (cooking time).
Sokovi se holje raspodeljuju po celom pecenju i
ne isticu kada se meso sece.

Riba se moze staviti na srednju ili donju policu u
termootpornu posudu.

Saveti za pecenje na rostilju

Ako se meso, riba i piletina peku na rostilju, oni brzo
dobijaju braonkastu boju, imaju lepu koricu i ne suse
se. Ravni komadi, raznjici i kobasice su narocito
pogodni za pecenje na rostilju, kao i povrée sa visokim
sadrZajem vode kao Sto su paradajz i crni luk.
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e  Rasporedite komade koje treba peci na Zicanoj
reSetki rostilja ili u plehu za peCenje sa reSetkom
za roétilj tako da oni ne prelaze veli¢inu grejaca.

e Namestite Zi¢anu policu ili pleh za pecenje sa
reSetkom za rotilj na odgovarajuéem nivou u
remi. Ako peCete na Zicanoj polici, namestite
pleh za pecenje na donjoj polici radi sakupljanja
masnoce. Dimenzija pleha za pe€enje koji treba
namestiti mora da omoguci pokrivanje celokupne
oblasti pecenja. Ovaj pleh se moZda ne
isporucuje uz proizvod. U pleh za pecenje dodajte
malo vode radi lakSeg CiScenja.

Hrana koja nije podesna za pecenje na
ro$tilju moZe da prouzrokuje poZar. Za
pecenje na roétilju koristite samo hranu
koja je prikladna za intenzivnu toplotu
rotilja.

Ne stavljajte hranu u zadnji deo reSetke
za roétilj. To je najtoplija oblast, pa bi
masna hrana mogla da se upali.

Kako koristiti elektricnu rernu
Izbor temperature i nacin rada

1 Obrtno dugme za izbor funkcije

2 Obrtno dugme termostata

Na vaSoj rerni postoje iskacuca dugmad koja iskaCu

kada ih pritisnete.

1. Pritisnite dugme da bi iskogilo, a zatim ga okrenite
da izvrSite Zeliena podeSavanja.

2. Kada se proces kuvanja zavrsi, pritisnite dugme
ka unutra.

1. Podesite dugme za temperaturu na Zeljenu
temperaturu.

2. Podesite dugme za izbor funkcije na Zeljeni rezim

rada.



» Rerna se zagreva na podeSenu temperaturu i
odrZava je. Za vreme zagrevanja, kontrolna lamica za
temperaturu je ukljucena.

Iskljucivanje elektricne rerne

Okrenite dugme za izbor funkcije i dugme termostata u
poloZaj ,iskljuceno” (gore).

Vazno je da se reSetka za rostilj pravilino postavi na
Zicanu policu. ReSetka za roétilj mora biti ubaCena
izmedu Zicanih polica kao $to je prikazano na slici.
Ne dozvolite da se reSetka za rostilj oslanja na zadniji
zid rerne. Namestite reSetku za rostilj na prednji deo
police i uglavite je uz pomo¢ vrata kako bi se postigla
veca efikasnost pecenja na rostilju.

(Razlikuje se u zavisnosti od modela uredaja.)

Rezimi rada

Redosled radnih reZima je prikazan tamo gde bi mogao
da odstupa od konfiguracije vaSeg proizvoda.

Gornji i doniji greja¢

— Gornii i donji greja€ su ukljuceni. Jelo

se istovremeno zagreva i od vrha i od
dna. Na primer, pogodno je za torte,
peciva, ili kolace i musaku u kalupima

za pecenje. Kuvajte samo sa jednim
plehom.

Doniji grejac

UKljucen je samo donji grejac.

Pogodan je za picu i da naknadno
zapecete jelo odozdo.

pu— Ova funkcija se mora koristiti i za lako

¢iscenje parom.

Donji/gornii grejac sa ventilatorom

— Gorniji grejac, donji grejac i ventilator

& (u zadnjem zidu) su ukljuceni.

— Pomocu ventilatora se vru¢ vazduh
ravnomerno i brzo distribuira po celoj
remi. Kuvajte samo sa jednim
plehom.

Rad sa ventilatorom

#,

Rerna se ne zagreva. Ukljucen je
samo ventilator (u zadnjem zidu).
Pogodno za odmrzavanje smrznute
hrane na sobnoj temperaturi i
hladenje kuvane hrane.

Zagrevanije ventilatorom

Topao vazduh, koji se zagreva
zadnjim grejacem, se pomocu
ventilatora ravnomerno i brzo Siri kroz
remu.

To je pogodno za kuvanje jela na
razliitim nivoima polica, a u vecini
slucajeva nije potrebno
predzagrevanje. Pogodno za kuvanje
sa viSe plehova.

Ova funkcija se mora koristiti i za lako
¢iscenje parom.

"3D" funkcija

Gorniji grejac, donji grejac i
zagrevanje ventilatorom (u zadnjem
zidu) su ukljuceni. Jelo se kuva
ravnomerno i brzo sa svih strana.
Kuvajte samo sa jednim plehom.

Full grill (Veliki rotilj)

NAA

UKljucen je veliki rostilj ispod gornjeg
dela rerne. To je pogodno za pecenje
velikog komada mesa na rostilju.

e Da histe ispekli rostilj, stavite
velike ili srednje porcije na
odgovarajuéu policu ispod
grejaca za rostil].

e Podesite temperaturu na
maksimalni nivo.

e QOkrenite hranu nakon polovine
vremena pecenja rostilja.

Grill+Fan (Rostilj+Ventilator)

A

b

Efekat rostilja nije tako jak kao za Full

Grill (Veliki rostilj)

e Da histe ispekli rostilj, stavite
male ili srednje porcije na
odgovarajuéu policu ispod
grejaca za rostil].

e Podesite Zeljenu temperaturu.

e QOkrenite hranu nakon polovine
vremena pecenja rostilja.
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KoriSéenje sata rerne
1 2 3 4 5 6

© 9y eco
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Taster za podeSavanje

Simbol blokade tastera

Simbol sata

Simbol ja¢ine zvuka alarma (MoZda nece postojati
kod vaSeg proizvoda.)

Simbol Eko rezima

Taster plus

Taster minus

Simbol vremenskog indikatora
Simbol alarma

10 Simbol za kraj vremena kuvanja
11 Simbol vremena kuvanja

12 Taster za program

Maksimalno vreme koje se moze podesiti za
kraj kuvanja je 5 sati 59 minuta.

Program se poniStava u sluc¢aju nestanka
struje. Morate reprogramirati rernu.

Moo =

© 0o N o Ol

Odgovarajuéi simboli trepéu na ekranu za
reme podeSavanja. Morate malo da sacekate
da postavke postanu vazece.

ko nijedno podesavanje kuvanja nije izvr$eno,
atno vreme se ne moze podesiti.

Preostalo vreme kuvanja ¢e biti prikazano ako
je vreme kuvanja podeSeno kada kuvanje
pocne.

Kuvanje pomocu podeSavanja vremena kuvanja;

MoZete da podesite rernu tako da se iskljuci na kraju

zadatog vremena podeSavanjem vremena kuvanja na

vremenskom programatoru.

1. Izaberite funkciju za kuvanje.

2. Dodimite & dok se simbol [P ne pojavi na
ekranu vremena kuvanja.

3. Podesite vreme kuvanja koristedi tastere == / we.

» » Nakon podeSavanja vremena kuvanja, simbol (edli

indikator vremena Ce se trajno pojaviti na ekranu.
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4, Stavite jelo u rernu i podesite temperaturu
pomocu potenciometra za temperaturu. Kuvanje
¢e poCeti.

» Vreme kuvanja pocinje sa odbrojavanjem na ekranu

kada kuvanje pocne i kada su svi delovi indikatora

vremena ukljuceni. PodeSeno vreme kuvanja je
podelieno na 4 jednaka dela i kada se vreme svakog
dela zavrsi, simbol tog dela se iskljuuje. Na taj nacin
moZete jednostavno da razumete odnos preostalog
vremena kuvanja u odnosu na ukupno vreme kuvanja.

PodeSavanje kraja vremena kuvanja na kasnije

vreme:

Nakon pode$avanja vremena kuvanja na vremenskom

programatoru, kraj vremena kuvanja moZete podesiti

kasnije.

1. lzaberite funkciju za kuvanje.

2. Dodimite & dok se simbol I2 ne pojavi na
ekranu vremena kuvanja.

3. Podesite vreme kuvanja koristedi tastere = / =

» » Kada se podesi vreme kuvanja, simbol 21 ée se

trajno pojaviti na ekranu.

4. Dodirnite ® dok se simbol = ne pojavi na
ekranu za kraj vremena kuvanja.

5. Pritisnite tastere =l /™= da biste podesili kraj
vremena kuvanja.

» Nakon podeSavanja vremena kuvanja, simbol (]

plus simbol =i indikator vremena ée se trajno pojavii

na ekranu. Kada kuvanje pocne, simbol = ée nestat.

6. Stavite jelo u rernu i podesite temperaturu
pomocu potenciometra za temperaturu Kuvanje ée
poceti.

» Oven timer (Vremenski programator rerne)

proradunava vreme pocetka kuvanja na osnovu

vremena kraja kuvanja koje ste podesili. Izabrani
rezim rada se aktivira kad dode vreme za pocetak
kuvanja i rerna je zagrejana do podeSene temperature.

Ta temperatura se odrZava do kraja vremena kuvanja.

» Vreme kuvanja pocinje sa odbrojavanjem na ekranu

kada kuvanje pocne i kada su svi delovi indikatora

vremena ukljuceni. PodeSeno vreme kuvanja je
podelieno na 4 jednaka dela i kada se vreme svakog
dela zavrsi, simbol tog dela se iskljucuje. Na taj nacin
moZete jednostavno da razumete odnos preostalog
vremena kuvanja u odnosu na ukupno vreme kuvanja.

7. Kad se proces kuvanja zavrsi, na ekranu se
pojavijuje "End" i oglaSava se alarm.

8. Zvucno upozorenje se oglasava na 2 minute. Da
prekinete zvuéno upozorenje, samo pritisnite bilo
koju tipku. Zvuéno upozorenje ¢e se prekinuti i
pokazade se trenutno vreme.



Ako pritisnete bilo koji taster na kraju
zvuénog upozorenja, rerna ée ponovo
poceti da radi. Okrenite dugme za
temperaturu i funkciju u poloZaj "0"
(iskljuceno) da biste iskljucili rernu u cilju
sprecavanja ponovnog ukljucivanja rerne
na kraju upozorenja.

Aktiviranje zakljuéavanja tipke

Aktiviranjem funkcije zakljuCavanja tipke moZete
spreiti da neko dira rernu.

1. Dodirnite 35 dok se simbol (8 ne pojavi na ekranu.
» ,END" Ce se pojaviti na ekranu.

2. Pritisnite I da aktivirate zakljugavanje tipke.

» Kad je zakljuGavanije tipke aktivirano, "On" se
pojavijuje na ekranu i simbol & ostaje da svetli.

ipke rerne ne funkcioniSu kad je aktivirano
akljucavanije tipke. Zakljucavanie tipke se
neée otkazati u slucaju da nestane elektriéne
energije.

Da deaktivirate zakljucavanje tipke

1. Dodirnite 35 dok se simbol 2 ne pojavi na ekranu.
» "0n" ¢e se pojaviti na ekranu.

2. Iskljucite zakljucavanje tipke pritiskom na tipku -,
» "END" je prikazano kada se iskljuci funkcija kljuca.
Podes$avanije budilnika

Vremenski programator rere mozete koristiti za bilo
kakva upozorenja ili kao podsetnik odvojeno od
programa kuvanja.

Budilnik nema uticaja na funkcije rere. Koristi se
samo za upozorenja. Na primer, ovo je korisno kad
Zelite da okrenete hranu u remi posle odredenog
vremena. Vremenski programator ¢e se zvuéno oglasiti
na kraju pode$enog vremena.

1. Dodirnite ) dok se simbol £ ne pojavi na ekranu.

Maksimalno vreme alarma moze da bude
23 sati i 59 minuta.

2. Podesite trajanje alarma sa tipkama "= / ™.

Tasteri za funkcije za ton alarma, sat,
osvetljenost ekrana i tasteri za
temperaturu treba da budu na poziciji 0
(iskljuceno).

» Posle pode$avanja vremena alarma, simbol& ée

ostati da svetli i vreme alarma ée se pojaviti na ekranu.

3. Nakraju vremena alarma, simbol £ ée poceti da
trepée i oglasice se zvuéno upozorenje.

Iskljucivanje alarma

1. Zvucno upozorenje se oglaSava na 2 minute. Da
prekinete zvuéno upozorenje, samo pritisnite bilo
koju tipku.

» Zvucno upozorenje Ce se prekinuti i pokazace se

trenutno vreme.

Otkazivanje alarma;

1. Da otkazete alarm, dodirnite () dok se simbol £
ne pojavi na ekranu.

2. Pritisnite i zadrZite tipku ™= dok se ne pokaze
"00:00".

Pokazade se vreme alarma. Ako su uporedo
podeSeni vreme alarma i vreme kuvanja,
pokazace se ono vreme koje je krace.

Promena tona alarma

1. Dodirnite :2= dok se simbol <4 ne pojavi na
ekranu.

2. Podesite Zeljeni zvuk upozorenja pomocu tastera
/-

3. Zvuk koji ste podesili ¢e se ubrzo akfivirati.

» |zabrani ton alarma ce biti prikazan kao "b-01", "b-

02" ili "b-03" na ekranu.

Menjanje vremena u danu

Da biste promenili prethodno pode$eno taéno vreme:

1. Dodirnite i dok se simbol () ne pojavi na
ekranu.

2. Podesite vreme pomodu tastera == / .

3. Zvuk koji ste podesili ¢e se ubrzo akfivirati.

Rezim Stednje

MoZete da uStedite energiju u rezimu Stednje dok

kuvate tako §to éete da podesite vreme kuvanja u rerni.

Ovaj rezim dovrSava kuvanje pomocu unutrasnje

temperature rermne iskljucivanjem grejaca pre kraja

vremena kuvanja.

PodeS$avanije rezima Stednje

1. Dodirujte simbol :Z= dok se simbol eco ne pojavi
na ekranu.

» "OFF" ¢e se pojaviti na ekranu.

2. Omogudite rezim $tednje dodirivanjem tastera <.

» Kad je zakljuGavanije tipke aktivirano, "On" se

pojavijuje na ekranu i simbol eco ostaje da svetli.

Onemogucavanije rezima Stednje

1. Dodirujte simbol : dok se simbol eco ne pojavi
na ekranu.

» "0n" ¢e se pojaviti na ekranu.

2. Onemogucite rezim Stednje dodirivanjem tastera
—

» "END"' je prikazano kada se iskljuci funkcija kljuca.
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PodeSavanije osvetljenosti ekrana Tabela vremena kuvanja

(Ova funkcija je opciona. MoZda nece postojati kod

va$eg proizvoda.)

1. Dodirujte iz dok se na ekranu ne pojavi d-01 ili
d-02 ili d-03 za podesSavanje osvetljenosti.

remena navedena u tabeli su orijentaciona.
Ona mogu da budu razli¢ita u zavisnosti od
rste hrane, debljine, tipa i vaeg nacina

kuvanja.
2. Podesite Zeljenu osvetljenost pomocu tasterae uvania
f=. Pecenje jela i pecenje mesa
» Zvuk koji ste podesili Ce se ubrzo aktivirati. ﬁ Prva polica rerne Je donja polica,

Jedan plen Standardniplen” | [J | 8 ] 160 | 25.35

2 pleha 1-Pleh za pecivo® ¢ 1-3 150 35 .50
3-Standardni pleh*

Jedan pleh Okrugli kalup sa
oprugom precnika 26
¢m na Zi¢anom
roStilju**

2 pleha 1-Okrugli kalup sa
oprugom precnika 26
cm na Ziganom
rostifju**
4-0krugli kalup sa
oprugom precnika 26
cm na plehu za

Pecivo od Jedan pleh Standardni pleh* ] 2 200 30...40
kvasnog testa
3 pleha 1-Pleh za pecivo® 1-3-5 200 55 ..65
3-Standardni pleh*
5-Duboki pleh*
2 pleha 1-Pleh za pecivo & 1-3 200 35..45
3-Standardni pleh*
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Jedan pleh Standardnipen® | ] [ 2 [ 200.220 15..20

Jagnjeci but Jedan pleh Standardni pleh* 25 min. 70...90
(musaka) 250/max, zatim
190
3
Peceno pile Jedan pleh Standardni pleh* 15 min, 60 ... 80
(1,8-2kg) 250/max, zatim
180 ... 190

Curetina (5.5 Jedan pleh Standardni pleh* 1 25 min. 1580 ... 210
kg) 250/max, zatim

* Qvi dodaci Jse rr?oida ne isporuguju sa proizgodjom,

** Ti dodaci se ne isporucuju sa proizvodom. To su komercijalno dostupni dodaci.
Tabela kuvanja za testiranje jela

Jela u ovoj tabeli kuvanja su pripremljena u

suglasnosti sa EN 60350-1 kako hi se olak3alo

kontrolne institucije da testiraju produkte

Shortbread Jedan pleh Sandardniplens F D] ] 3 b w1 9030
2 pleha 1-Standardni pleh* 2 1-3 140 20..30

3-Pleh za pecivo®
Jecan plf Sadeiper | L3 [ 8 1 dw I o»xom

3-Standardni pleh*

Jedan pleh Okrugli kalup sa 3 160 25..35
oprugom preénika
26 cm na zicanom

oprugom precnika
26 cm na Zicanom
rostilju**
4-0Okrugli kalup sa
oprugom preénika
26 cm na plehu za
peciva’™
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metalnu posudu sa
oprugom preénika
20 cm na zicanom

p

p )
* Qvi dodaci se moZda ne isporucuju sa proizvodom.
** Ti dodaci se ne isporucuju sa proizvodom. To su komercijalno dostupni dodaci.

Saveti za pecenje kolata

e Ako je kolac previe suv, povecajte temperaturu
za nekih 10 i skratite vreme pecenja.

e Ako je kola€ vlaZan, koristite manje tecnosti ili
smanijite temperaturu za 10°C.

e Ako je kolac previSe taman na povrSini, stavite ga
na donju policu, smanjite temperaturu i produZite
vreme pecenja.

e Ako je dobro ispecen iznutra ali je lepljiv spolja
koristite manje tecnosti, smanijite temperaturu i
produZite vreme pecenja.

Saveti za pecenje testenine

e Ako je testenina previSe suva, povecajte
temperaturu za nekih 10 i skratite vreme
pecenja. Naprskajte slojeve testa sosom od
mieka, ulja, jaja i jogurta.

e Ako je testenini potrebno puno vremena da se
ispece, povedite racuna da debljina testenine
koju ste pripremili ne premasSuje dubinu pleha.

e Ako gornji sloj testenine dobije braon boju, ali
doniji deo nije ispecen, postarajte se da se
prevelika koli¢ina sosa kaji ste upotrebili za
testeninu ne nalazi na dnu testenine. PokuSajte
da sos ravnomerno raspodelite na sve slojeve
testa i na povrSinski sloj radi podjednakog
pecenja.

esteninu pecite u skladu sa rezimom i
emperaturom, koji su navedeni u tablici
kuvanja. Ako doniji deo jo$ uvek nije dovoljno

ispecen, sledeci put pleh postavite za jedan
nivo niZe.

24/5B

Saveti za kuvanje povréa

e Akojelo sa povréem izgubi te¢nost i postane
previSe suvo, kuvajte ga u Serpi sa poklopcem
radije nego u plehu. Zatvorene posude e
zadrZati sokove jela.

e Ako se jelo od povréa ne skuva, obarite povrée
pre samog kuvanja ili ga pripremite kao
konzerviranu hranu i stavite u rernu.

Kako rukovati rostiljem

UPOZORENJE

Zatvorite vrata rerne za vreme pecenja na
rostilju.

Vrude povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

Switching on the grill (Paljenje rostilja)

1. Okrenite dugme za izbor funkcija na Zeljeni simbol
rotilja.

2. Zatim izaberite Zeljenu temperaturu roétilja.

3. Ako je potrebno, izvrSite predzagrevanje oko 5
minuta.

» Lampica temperature se pali.

Gasenije rostilja

1. Okrenite dugme za izbor funkcije u poloZaj
"isklju¢eno” (gore).



Hrana koja nije podesna za pecenje na
& ro$tilju moZe da prouzrokuje poZar. Za
pecenje na roétilju koristite samo hranu
koja je prikladna za intenzivnu toplotu
rotilja.
Ne stavljajte hranu u zadnji deo reSetke
za roétilj. To je najtoplija oblast, pa bi
masna hrana mogla da se upali.

Tabela vremena kuvanja za pecenje rostilja
Pecenje na elektricnom rostilju

e Zeart i 250/ 2.2 min

Telece kremenadle ZiGani rodtil 250/max 25...30 min.

" zavisno od debljine
*Prethodno zagrevajte 5 minuta
**Ako temperatura rostilja na vaSem proizvodu ne moZe da se podesi, rostilj ¢e raditi na maksimalnoj temperaturi.

Jela u ovoj tabeli kuvanja su pripremljena u
suglasnosti sa EN 60350-1 kako hi se olak3alo

Okrenite hranu nakon 2/3 ukupnog vremena rostiljanja.
PredlaZemo da obavite predzagrevanje 5—6 minuta za celokupnu hranu koja se pece na ro8tilju.
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[ Odrzavanie 1 nega

Opste informacije

Servisni vek trajanja ovog proizvoda ¢e se produZiti i
ucestali problemi ¢e se smanijiti ako se uredaj redovno
Cisti.

OPASNOST:
Iskljucite proizvod iz struje pre nego Sto
zapoCnete radove odrZavanja i ¢iséenje.

Postoji opasnost od elektri¢nog udara!

OPASNOST:
Pre CiS¢enja sacekajte da se proizvod ohladi.

\Vruée povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

e Temeljno odistite uredaj posle svake upotrebe.
Na taj nacin ce biti moguce lakSe ukloniti ostatke
od kuvanja i izbeci njihovo obgorevanije pri
sledecoj upotrebi uredaja.

e ZaciS¢enje nisu potrebna specijalna sredstva za
¢iScenje. Koristite toplu vodu i teCnost za pranje,
meku tkaninu ili sunder za i§cenje uredaja i
obrisite ga suvom tkaninom.

e Uvek se pobrinite da viSak teCnosti nakon
¢iScenja bude temeljno obrisan i prosipana
tecnost odmah uklonjena brisanjem.

e Nemojte koristiti sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze
kiselinu ili hlorid za GiS¢enje nerdajucih ili inox
povrsina i ruice. Koristite mekanu tkaninu sa
tecnim deterdZentom (ne abrazivnim) za brisanje
tih delova, vodeci raduna da briSete u jednom

Smeru.
Prilikom upotrebe nekih deterdZenata ili
sredstava za ¢iScenje mogla bi da se oSteti
povrsina.

Ne koristite agresivne deterdzente,
praskove/tecnosti za ¢iséenie ili otre
predmete tokom ¢iScenja.

Ne koristite parocistace za CiSéenje uredaja da
ne biste izazvali elektriéni udar.

Ciséenje komandne table
Komandnu tablu i obrtnu dugmad ogistite viaznom
krpom i osusite brisanjem.

ko je va$ proizvod opremlien
asterima/dugmadi, ne uklanjajte kontrolnu
dugmad radi ¢i$éenja komandne table.

Komandna tabla moZe da se osteti!
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GiScenje rerne

Za ¢iSéenje bocnog zida(Razlikuje se u

zavisnosti od modela uredaja.)

(Ova funkcija je opciona. MoZda nece postojati kod

va$eg proizvoda.)

1. Uklonite prednji deo bocne police tako §to dete
ga povudi od bocnog zida.

2. Uklonite potpuno bocnu policu povlaceci je

prema sebi.

Kataliticki zidovi
(Ova funkcija je opciona. MoZda nece postojati kod
va$eg proizvoda.)
Unutradnji bocni zidovi (A) i/ili zadniji zid (B) vaSeg
proizvoda mogu biti obloZeni katalitickim emajlom.
Kataliticki zidovi imaju svetlu mat boju i poroznu
povrSinu. Kataliticke zidove rerne ne treba Cistiti.
Porozne povrsine katalitickih zidova se automatski
Ciste upijanjem i konverzijom prolivenog ulja (para i
glien-dioksi

Lako ¢iSéenje parom

Omogucava lako CiSéenje zato Sto je prijavstina (koja

nije mnogo stara) omek3ana parom koja se stvara u

unutra$njosti reme i kapima vode kondenzovanim na

unutra$njim povrSinama reme.

1. Uklonite sav pribor i dodatne delove iz
unutradnosti rerne.

2. Sipajte 500 ml vode u pleh rerne i postavite pleh
na drugu policu remne.



3. Podesite rernu da radi 25 minuta u rezimu lako
¢is¢enje parom na 100°C.

4. Otvorite vrata i obriSite unutra$nje povrsine rerne
pomocu vlaznog sundera ili krpe.

5. Koristite toplu vodu i tecnost za pranje, meku
tkaninu ili sunder za ¢i§¢enje uporne prijavstine i
obrisite suvom tkaninom.

U rezimu lakog ¢iSéenja parom, voda koja
se stavlja u posudu za omeksavanje
ostataka / prljavstine u unutrasnjosti
pecénice e ispariti i kondenzovati u
Supljini peénice i unutra$njem staklu vrata
pecénice, tako da voda moZe kapati kada
vrata rerne kapaju. je otvoren. ObriSite
kondenzaciju ¢im se otvore vrata rerne.

Ciscenje vrata rerne

Za Giéenie vrata rerne, koristite toplu vodu i te¢nost
za pranje, meku tkaninu ili sunder za ¢iSéenje uredaja i
obrisite ga suvom tkaninom.

Ne koristite oStra sredstva za ¢iSéenje ili tvrde
metalne strugace za ¢iSéenje vrata rerne. Oni

mogu da izgrebu povrsinu i uniste staklo.

Skidanje vrata rerne

1. Otvorite prednja vrata (1).

2. Otvorite stezaljke na kuiStu Sarke (2) sa desne i
leve strane prednjih vrata tako Sto éete ih pritisnuti

Vrata

Zaklju¢avanije Sarke(zatvorena pozicija)
Rerna

Zakljucavanije Sarke(otvorena pozicija)

1
2
3
4

4. Skinite prednja vrata tako Sto ¢ete ih povudi
prema napred kako bi se oslobodila iz leve i desne
Sarke.

Korake nacinjene prilikom procesa skidanja
reba ponoviti obrnutim redosledom da bi se
instalirala vrata. Ne zaboravite da zatvorite
stezaljke na kucistu Sarke kada ponovo
namestate vrata.

Skidanje unutrasnjeg stakla na vratima
(Ova funkcija je opciona. MoZda neée postojati kod
va$eg proizvoda.)
Unutradnja staklena plo¢a u vratima rerne moze da se
izvadi radi CiScenja.
Otvorite vrata rerne

1 Okvir

2 Plasti¢an deo

Povucite prema sebi i skinite plasticni deo koji je
instaliran na gornjem delu prednjih vrata.
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4 123
1 Najdublja staklena ploc¢a
2 Unutra$nja staklena ploca
3 Spoljna staklena ploc¢a
4 Plasticni Zleb za staklenu plocu-donii
Kao $to je prikazano na slici, lagano podignite
najdublju staklenu plocu (1) u pravcu A i izvucite je u
pravcu B.
Ovaj postupak ponovite za uklanjanje unutrasnje
staklene ploce (2).

Prvi korak u montiranju vrata je reinstaliranje
unutranje staklene ploce (2).

Kao $to je prikazano na slici, stavite oZlebljeni ugao
staklene plooe tako da se osloni na oZlebljeni ugao
plas
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Unutradnja staklena plo¢a (2) mora biti instalirana u
plasticni Zleb uz najdublju staklenu plocu (1).

Prilikom instaliranja najdublje staklene ploce (1),
uverite se da je Stampana strana ploGe okrenuta
prema unutrasnjoj staklenoj ploci.

Vazno je da uglavite donji ugao unutrasnje staklene
ploge u donji plasticni Zleb.

Gurajte plasticni deo prema okviru dok ne Sujete "klik".
Zamena sijalice u rerni

OPASNOST:
Pre zamene sijalice u rerni uverite se da je
proizvod iskljucen iz struje i ohladen radi

izbegavanja opasnosti od elektriénog udara.
Vrude povrsine mogu da prouzrokuju
opekotine!

Sijalica u rerni je specijalna elektricna sijalica
koja je otporna na temperature do 300 °C.
Pogledajte Tehnicke specifikacife, strana 11 za
viSe detalja. Sijalice za rernu moZete nabaviti
kod ovladéenih servisera.

@

PoloZaj sijalice moze da se razlikuje od
poloZaja na slici.

ampa koja se koristi u ovom uredaju nije
prikladna za osvetljavanje prostorije u
domacdinstvu. Namena ove lampe je da
pomogne korisniku da vidi hranu.

]| &I

Lampe u ovom uredaju moraju da izdrZavaju
ekstremne fizicke uslove, kao Sto su
emperature preko 50 °C.

Ako va$a rerna ima okruglu sijalicu:
Iskljucite proizvod iz struje.

2. Stakleni poklopac okregite suprotno smeru
kazaljke na satu da biste je uklonili.

3. Ako je tip lampe u vaSoj rerni tip (A) kao Sto je
prikazano na slici u nastavku, uklonite je tako Sto



¢ete je rotirati kao Sto je prikazano i zamenite je.
Ako je u pitanju tip lampe (B), povucite je i uklonite
je kao Sto je prikazano na slici i zamenite je.

4. Namestite stakleni poklopac.
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Otklanjanje kvarova

e Normalno je da se u toku rada javija para. >>> 70 njje kvar.

e Kada se zagrevaju metalni delovi, moZe dodi do njihovog Sirenja i izve$nog Suma. >>> To nijje kvar.

e Osigurad napajanja je pregoreo ili je reagovao. >>> Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako
Jje potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.
e Proizvod nije prikljuéen na (uzemljenu) uticnicu. >>> Proverite utikac.

e Sijalica u rerni je u kvaru. >>> Zamenite Sijalicu u remi.
e Nema struje. >>> Proverite da li ima struje. Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako je
potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.

»  Funkcija i/ili temperatura nisu podeseni. >>> Podesite funkciju i temperaturu pomocu obrinog
dugmeta/tastera za izbor funkcije i/ili temperature.
e Kod modela opremljenim tajmerom, tajmer nije podesen. >>> Podesite vreme.
(Kod proizvoda sa mikrotalasnom rernom, tajmer kontroliSe samo mikrotalasnu rernu.)
e Nema struje. >>> Proverite da li ima struje. Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako je
potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.

»  Nestajala je struja. >>> Podesite vreme / iskljucite i ponovo ukljucite proizvod.

Posavetujte se sa ovlaséenim serviserom ili
distributerom na mestu kupovine proizvoda
ukoliko ne moZete da resite problem i pored
primene navedenih uputstava. Nikad ne

pokuSavajte sami da popravite neispravan
proizvod.

{Kod modela sa tajmerom) Displej sata trepce ili prikazuje simbol sata.
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